
TABUĽKA ZHODY 
návrhu právneho predpisu s právom Európskej únie 

 
Smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/42/EÚ z  3. 

apríla 2014 o zaistení a konfiškácii prostriedkov a príjmov z 

trestnej činnosti v Európskej únii (Ú. v. EÚ L 127, 29.4.2014) 

1. Návrh zákona , ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších 

predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony 

2. Zákon č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších predpisov 

3. Zákon č. 301/2005 Z. z. Trestný poriadok v znení neskorších predpisov 

4. Zákon č. 101/2010 Z. z. o preukazovaní pôvodu majetku v znení zákona č. 125/2016 Z. z. 

5. Zákon č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov 

6. Zákon č. 312/2020 Z. z. o o výkone rozhodnutia o zaistení majetku a správe zaisteného majetku 

7. a o zmene a doplnení niektorých zákonov  

1 2 3 4 5 6 7 8 

Článok 

(Č, O, 

V, P) 

Text 

Spôsob 

transpo

zície 

Predpis 

Článok 

(Č, §, O, 

V, P) 

Text Zhoda Poznámky 

Č: 2 

O: 1 

 

Na účely tejto smernice sa uplatňujú tieto 

vymedzenia pojmov: 

 

1. „príjmy“ sú akýkoľvek hospodársky 

prospech pochádzajúci priamo alebo nepriamo 

z trestnej činnosti; môžu pozostávať z majetku 

v akejkoľvek podobe a zahŕňajú všetky 

následné opätovné investície alebo premenu 

priamych príjmov a akýkoľvek majetkový 

prospech; 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 

300/2005 Z. 

z.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

§: 60 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 130 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 130 

O: 9 

 

 

 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

Vecou sa na účely tohto zákona rozumejú 

a) hnuteľná vec alebo nehnuteľná vec, byt alebo 

nebytový priestor, zviera, ak z jednotlivých ustanovení 

tohto zákona nevyplýva niečo iné, 

b) ovládateľná prírodná sila alebo energia, 

c) cenný papier bez ohľadu na jeho podobu, 

d) peňažné prostriedky na účte, 

e) listina, ktorá je podkladom uplatnenia si právneho 

nároku, alebo 

f) majetkové právo alebo iná peniazmi oceniteľná 

hodnota. 

 

Výnosom z trestnej činnosti sa na účely tohto zákona 

rozumie 

a) vec, ktorá bola získaná trestným činom, 

b) vec, ktorá bola získaná ako odmena za trestný čin, 

Ú  
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c) vec, ktorá bola nadobudnutá, hoci aj len sčasti za 

vec, ktorá bola získaná trestným činom alebo ako 

odmena zaň, 

d) vec, na ktorú bola hoci aj len sčasti premenená vec, 

ktorá bola získaná trestným činom alebo ako odmena 

zaň,  

e) akýkoľvek ekonomický alebo majetkový 

prospech získaný priamo alebo nepriamo trestným 

činom, alebo 

f) plody a úžitky veci uvedenej v písmenách a) až e). 

Č: 2 

O: 3 

3. „prostriedky“ sú akýkoľvek majetok, ktorý 

bol akýmkoľvek spôsobom, celkom alebo 

sčasti, použitý alebo určený na spáchanie 

trestného činu alebo trestných činov; 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

§: 60 

O: 1 

P: a), b) 

 

§: 83 

O: 1 

P: c), d) 

 

 

 

§: 130 

O: 1, 2 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

 

(1) Ak nebol uložený trest prepadnutia veci uvedenej 

v § 60 ods. 1, súd uloží zhabanie veci, ak 

c) nepatrí páchateľovi a je výnosom z trestnej činnosti, 

d) nepatrí páchateľovi a bola určená alebo použitá na 

spáchanie trestného činu, 

 

(1) Vecou sa na účely tohto zákona rozumejú 

a) hnuteľná vec alebo nehnuteľná vec, byt alebo 

nebytový priestor, zviera, ak z jednotlivých ustanovení 

tohto zákona nevyplýva niečo iné, 

b) ovládateľná prírodná sila alebo energia, 

c) cenný papier bez ohľadu na jeho podobu, 

d) peňažné prostriedky na účte, 

e) listina, ktorá je podkladom uplatnenia si právneho 

nároku, alebo 

f) majetkové právo alebo iná peniazmi oceniteľná 

hodnota. 

(2) Za vec sa považuje aj nehmotná informácia, dáta 

výpočtovej techniky alebo obrazový záznam na 

technickom nosiči. 

Ú  

Č: 2 

O: 5 

5. „zaistenie“ je dočasný zákaz prevodu, 

zničenia alebo premeny majetku, nakladania s 

majetkom alebo presunu majetku, alebo 

dočasné prevzatie majetku do úschovy či 

prevzatie kontroly nad majetkom; 

N Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

§: 98a 

O: 4 

 

 

 

 

 

 

 

(4) Zaistenie majetku, vecí alebo iných majetkových 

hodnôt zaistených podľa tohto zákona môže trvať po 

nevyhnutný čas, v úhrne najviac 5 rokov. Ak v tejto 

lehote nebolo právoplatne rozhodnuté o zaistenom 

majetku, veciach alebo iných majetkových hodnotách, 

pretože pre obtiažnosť veci alebo z iných závažných 

dôvodov nebolo možné trestné stíhanie skončiť a 

zrušením zaistenia hrozí, že bude zmarené alebo 

podstatne sťažené dosiahnutie účelu trestného konania, 

Ú Platná úprava 

Trestného poriadku 

umožňuje zaistenie 

majetku z troch 

účelov: (i) zaistenie 

nároku poškodeného, 

(ii) zaistenie vecí 

určených na spáchanie 

trestného činu, na jeho 
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Návrh 

zákona (čl. 

II) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 425 

O: 1, 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 425 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

môže v prípravnom konaní sudca pre prípravné konanie 

na návrh prokurátora a v konaní pred súdom predseda 

senátu, a to aj na návrh prokurátora túto lehotu predĺžiť 

o 7 mesiacov, a to aj opakovane. Prokurátor musí v 

prípravnom konaní takýto návrh podať najneskôr 20 

pracovných dní pred uplynutím lehoty podľa prvej vety 

alebo 20 pracovných dní pred uplynutím predĺženej 

lehoty. Na konanie o takomto návrhu sa vzťahuje § 76 

ods. 3 primerane. Uznesenie, ktorým sa rozhodlo o 

predĺžení lehoty zaistenia, musí byť odôvodnené 

okolnosťami, pre ktoré nemohlo byť z vyššie 

uvedených dôvodov o zaistenom majetku, veciach a 

iných majetkových hodnotách rozhodnuté. Proti 

uzneseniu je prípustná sťažnosť. Odkladný účinok má 

iba sťažnosť prokurátora proti rozhodnutiu o 

nepredĺžení lehoty. 

 

(1) Ak je obvinený stíhaný pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného treba očakávať uloženie trestu prepadnutia 

majetku, môže súd a v prípravnom konaní prokurátor 

majetok obvineného zaistiť. 

(2) Súd zaistí majetok obvineného príkazom vždy, ak 

uložil trest prepadnutia majetku rozsudkom, ktorý 

zatiaľ nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení majetku 

obvineného sa postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 

3, § 89a a 90, § 94 až 96g a § 98a. Po vyhlásení 

konkurzu sa pri výkone trestu prepadnutia majetku 

postupuje podľa osobitného predpisu upravujúceho 

konkurzné konanie; prevzatím majetku správcom 

konkurznej podstaty zaistenie zaniká. 

 

(3) Osoba, ktorej majetok bol zaistený podľa ods. 1, 

má právo žiadať o zrušenie alebo obmedzenie zaistenia. 

O takej žiadosti musí predseda senátu a v prípravnom 

konaní prokurátor bezodkladne rozhodnúť. Proti 

tomuto rozhodnutiu je prípustná sťažnosť. Ak sa 

žiadosť zamietla, osoba, ktorej majetok bol zaistený, ju 

môže, ak v nej neuvedie iné dôvody, opakovať až po 

uplynutí 30 dní odo dňa, keď rozhodnutie o jeho 

predchádzajúcej žiadosti nadobudlo právoplatnosť; 

inak sa o nej nekoná. 

 

spáchanie použitých 

alebo ktorého sú 

výnosom z trestnej 

činnosti, (iii) zaistenie 

na účely výkonu 

hroziacej trestnej 

sankcie. Zaistenie má 

dočasnú povahu, čo je 

zrejmé zo samotnej 

právnej úpravy, aj bez 

toho, aby to vyslovene 

konštatované. 

Z pohľadu smernice je 

určujúce zaistenie 

smerujúce ku 

konfiškácii. 
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Zákon č. 

91/2016 Z. 

z. 

§: 428 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 461 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

§: 461a 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 26 

O: 1, 2 

(2) Ak je obvinený stíhaný pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného možno očakávať uloženie trestu 

prepadnutia veci, môže súd a v prípravnom konaní 

prokurátor príkazom vec obvineného zaistiť. Súd 

zaistí vec obvineného príkazom vždy, ak uložil trest 

prepadnutia veci rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť a vec nebola doposiaľ 

zaistená. Pri zaistení sa postupuje primerane podľa § 

50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 2 a 3 a § 

426 a 427. 

 

(2) Ak sa vedie trestné stíhanie pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu treba očakávať 

uloženie zhabania veci, môže súd a v prípravnom 

konaní prokurátor vec zaistiť. Súd zaistí vec vždy, ak 

uložil zhabanie veci rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení veci sa 

postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, 

§ 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

(2) Ak sa vedie trestné stíhanie pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného možno očakávať uloženie zhabania časti 

majetku, môže súd a v prípravnom konaní prokurátor 

časť majetku zaistiť. Súd zaistí časť majetku vždy, ak 

uložil zhabanie časti majetku rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení časti majetku 

sa postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 3, § 89a, § 

90, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

(1) Ak zistené skutočnosti nasvedčujú, že obvinená 

právnická osoba je trestne zodpovedná za spáchaný 

trestný čin a z jej konania alebo ďalších konkrétnych 

skutočností vyplýva dôvodná obava, že bude 

pokračovať v trestnej činnosti, dokoná trestný čin, o 

ktorý sa pokúsila, vykoná trestný čin, ktorý 

pripravovala alebo ktorým hrozila, alebo sa zbaví 

majetku a ohrozí účel trestu alebo ochranného 

opatrenia, môže predseda senátu a v prípravnom konaní 

sudca pre prípravné konanie na návrh prokurátora 

obvinenej právnickej osobe uložiť obmedzujúce alebo 

zaisťovacie opatrenia podľa odseku 2. O uložení 
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obmedzujúceho alebo zaisťovacieho opatrenia sa 

rozhodne uznesením. 

(2) Obmedzujúcimi a zaisťovacími opatreniami sú 

najmä: 

a) povinnosť zložiť peňažnú sumu alebo vec do 

úschovy na súde, 

b) zákaz nakladať s určitými vecami alebo právami, 

c) povinnosť niečo vykonať, niečoho sa zdržať alebo 

niečo znášať. 

Č: 3 

P: a) 

Rozsah pôsobnosti 

 

Táto smernica sa vzťahuje na trestné činy, na 

ktoré sa vzťahujú: 

 

a) dohovor o boji proti korupcii úradníkov 

Európskych spoločenstiev alebo úradníkov 

členských štátov Európskej únie (12) 

vypracovaný na základe článku K.3 ods. 2 

písm. c) Zmluvy o Európskej únii (ďalej len 

„dohovor o boji proti korupcii úradníkov“); 

 

(12)  Ú. v. ES C 195, 25.6.1997, s. 1. 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

§: 330 

O: 1, 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

§: 3 

(1) Kto ako verejný činiteľ alebo zahraničný verejný 

činiteľ priamo alebo cez sprostredkovateľa pre seba 

alebo pre inú osobu prijme, žiada alebo dá si sľúbiť 

úplatok v súvislosti s výkonom úradných povinností 

alebo v súvislosti s výkonom jeho funkcie v úmysle, 

aby sa získala alebo zachovala neprimeraná výhoda, 

potrestá sa odňatím slobody na päť rokov až dvanásť 

rokov. 

(2) Odňatím slobody na desať rokov až pätnásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

v rozsahu nad 133 000 eur. 

 

Trest prepadnutia majetku môže súd uložiť vzhľadom 

na okolnosti spáchaného trestného činu a pomery 

páchateľa, ak páchateľa odsudzuje na trest odňatia 

slobody na doživotie alebo ak ho odsudzuje na 

nepodmienečný trest odňatia slobody za obzvlášť 

závažný zločin, ktorým páchateľ získal alebo sa snažil 

získať majetkový prospech aspoň veľkého rozsahu 

alebo ktorým spôsobil škodu aspoň veľkého rozsahu. 

 

Na účely tohto zákona sa trestnými činmi rozumejú 

trestné činy podľa...§ 328 až 330 Trestného zákona. 

 

Ú Tabuľka zhody k čl. 3 

odkazuje na právnu 

úpravu trestných činov 

uvedených v čl. 3 

odkazom na konkrétne 

ustanovenia osobitnej 

časti Trestného 

zákona, kde je 

upravená príslušná 

skutková podstata 

trestného činu. Ďalej 

sa odkazuje na § 3 

zákon o trestnej 

zodpovednosti 

právnických osôb 

s cieľom preukázať aj 

to, že ide o trestné činy 

aj právnických osôb 

tak ako to požadujú 

príslušné právne akty 

EÚ. Zároveň sa 

v tabuľke zhody 

odkazuje na 

ustanovenia Trestného 

zákona upravujúce 

podmienky ukladania 

majetkových trestných 

sankcií. Uvedené platí 

najmä vo vzťahu 

k trestu prepadnutia 

majetku a trestu 

prepadnutia veci. 

Č: 3 

P: b) 

b) rámcové rozhodnutie Rady 2000/383/SVV 

z 29. mája 2000 o zvýšenej ochrane pred 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

§: 270 

 

Falšovanie, pozmeňovanie a neoprávnená výroba 

peňazí a cenných papierov 

Ú  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0042&qid=1676891057069#ntc12-L_2014127SK.01003901-E0012
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=OJ:C:1997:195:TOC
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falšovaním prostredníctvom pokút a ďalších 

trestných sankcií v súvislosti so zavádzaním 

eura (13); 

 

(13)  Ú. v. ES L 140, 14.6.2000, s. 1. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 271 

 

 

 

 

 

 

(1) Kto falšované, pozmenené alebo neoprávnene 

vyrobené peniaze alebo cenné papiere  

a) sebe alebo inému zadováži,  

b) prechováva,  

c) dovezie, vyvezie, prepraví, alebo 

d) prijme alebo získa s cieľom uviesť ich do obehu, 

potrestá sa odňatím slobody na jeden rok až osem 

rokov. 

 

(2) Kto falšuje, pozmení alebo neoprávnene vyrobí 

peniaze alebo cenné papiere alebo kto falšuje, pozmení 

alebo neoprávnene vyrobí peniaze alebo cenné papiere 

v úmysle uviesť ich do obehu ako pravé alebo ako 

peniaze alebo cenné papiere vyššej hodnoty alebo kto 

falšované, pozmenené alebo neoprávnene vyrobené 

peniaze alebo cenné papiere dá ako pravé, potrestá sa 

odňatím slobody na dva roky až osem rokov.  

 

(3) Odňatím slobody na tri roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 vo väčšom rozsahu.  

  

(4) Odňatím slobody na päť rokov až dvanásť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 v značnom rozsahu.  

 

(5) Odňatím slobody na sedem rokov až pätnásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2  

a) závažnejším spôsobom konania, alebo  

b) vo veľkom rozsahu.  

 

(6) Odňatím slobody na desať rokov až pätnásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

Uvádzanie falšovaných, pozmenených a neoprávnene 

vyrobených peňazí a cenných papierov 

 

(1) Kto falšované alebo pozmenené, alebo neoprávnene 

vyrobené peniaze, ktorými mu bolo platené ako 
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Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

§: 60 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 3 

 

pravými, uvádza do obehu ako pravé, potrestá sa 

odňatím slobody až na dva roky. 

  

(2) Rovnako ako v odseku 1 sa potrestá, kto falšované 

alebo pozmenené, alebo neoprávnene vyrobené cenné 

papiere, ktoré nadobudol ako pravé, použije ako pravé. 

 

(2) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1, ak odsudzuje 

páchateľa za spáchanie...trestného činu falšovania, 

pozmeňovania a neoprávnenej výroby peňazí a 

cenných papierov podľa § 270 ods. 5 alebo ods. 6... a 

páchateľ nadobudol majetok aspoň v značnom rozsahu 

trestnou činnosťou alebo z výnosu z trestnej činnosti. 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

Na účely tohto zákona sa trestnými činmi rozumejú 

trestné činy podľa...§ 269 až § 272 Trestného zákona. 

Č: 3 

P: c) 

c) rámcové rozhodnutie Rady 2001/413/SVV z 

28. mája 2001 o boji proti podvodom a 

falšovaniu bezhotovostných platobných 

prostriedkov (14); 

 

(14)  Ú. v. ES L 149, 2.6.2001, s. 1. 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 219 

O: 1-3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) Kto neoprávnene prechováva, prepravuje, obstará si 

alebo inak zadováži alebo poskytne inému platobný 

prostriedok, potrestá sa odňatím slobody až na dva 

roky. 

  

(2) Kto neoprávnene použije platobný prostriedok 

alebo kto falšuje, pozmení, napodobní alebo 

neoprávnene vyrobí platobný prostriedok alebo kto 

takýto platobný prostriedok prechováva, prepravuje, 

obstará si alebo inak zadováži, použije alebo poskytne 

inému, potrestá sa odňatím slobody až na tri roky.   

  

(3) Kto vyrobí, sebe alebo inému zadováži alebo 

prechováva nástroj, počítačový program alebo iný 

prostriedok špeciálne prispôsobený na spáchanie činu 

uvedeného v odseku 2, potrestá sa odňatím slobody až 

na tri roky. 

Ú  
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Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

§: 219 

O: 4-6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 60 

O: 1 

(4) Odňatím slobody na dva roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1, 2 

alebo 3 

a) závažnejším spôsobom konania, 

b) vo väčšom rozsahu, alebo 

c) z osobitného motívu. 

 

(5) Odňatím slobody na tri roky až desať rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1, 2 

alebo 3 v značnom rozsahu. 

 

(6) Odňatím slobody na päť rokov až dvanásť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1, 2 

alebo 3 
a) vo veľkom rozsahu, alebo 

b) ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

Č: 3 

P: d) 

d) rámcové rozhodnutie Rady 2001/500/SVV 

z 26. júna 2001 o praní špinavých peňazí, 

identifikácii, vyhľadávaní, zmrazení, zaistení a 

konfiškácií prostriedkov a príjmov z trestnej 

činnosti (15); 

 

(15)  Ú. v. ES L 182, 5.7.2001, s. 1. 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 233 

O: 1 

 

 

 

 

§: 233 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) Kto nadobudne, prechováva alebo užíva vec, ktorá 

je výnosom z trestnej činnosti spáchanej inou osobou 

na území Slovenskej republiky alebo v cudzine, 

potrestá sa odňatím slobody na jeden rok až päť rokov. 

 

 

(2) Rovnako ako v odseku 1 sa potrestá ten, kto 

a) ukryje, na seba alebo iného prevedie vec, ktorá je 

výnosom z trestnej činnosti spáchanej na území 

Slovenskej republiky alebo v cudzine, 

b) zmení povahu veci, ktorá je výnosom z trestnej 

činnosti spáchanej na území Slovenskej republiky 

alebo v cudzine, založí ju alebo s ňou inak nakladá v 

úmysle umožniť sebe alebo inému uniknúť trestnému 

stíhaniu, trestu alebo ochrannému opatreniu alebo ich 

výkonu, alebo 

c) zatají existenciu veci, ktorá je výnosom z trestnej 

činnosti spáchanej na území Slovenskej republiky 

alebo v cudzine, najmä tým, že zatají jej pôvod v 

Ú  
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Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

§: 233 

O: 3, 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 233 

O: 5, 6 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 234 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 2 

 

 

 

 

trestnej činnosti, jej umiestnenie alebo vlastnícke právo 

alebo iné právo k nej. 

 

(3) Odňatím slobody na dva roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 

a) z osobitného motívu, alebo 

b) vo väčšom rozsahu. 

 

(4) Odňatím slobody na päť rokov až dvanásť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 

a) ako verejný činiteľ, 

b) v značnom rozsahu, alebo 

c) závažnejším spôsobom konania. 

 

(5) Odňatím slobody na sedem rokov až pätnásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 

a) vo veľkom rozsahu, alebo 

b) vo vzťahu k veci pochádzajúcej z obzvlášť 

závažného zločinu. 

 

(6) Odňatím slobody na desať rokov až pätnásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

(1) Kto neoznámi alebo neohlási, napriek tomu, že taká 

povinnosť mu vyplýva z jeho zamestnania, povolania, 

postavenia alebo funkcie, 

a) skutočnosti nasvedčujúce tomu, že iný spáchal 

trestný čin legalizácie výnosu z trestnej činnosti podľa 

§ 233 alebo § 233a alebo trestný čin financovania 

terorizmu podľa § 419c, alebo 

b) neobvyklú obchodnú operáciu, 

potrestá sa odňatím slobody na dva roky až osem rokov. 

 

(2) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1, ak odsudzuje 

páchateľa za spáchanie... trestného činu legalizácie 

výnosu z trestnej podľa § 233 ods. 4... a páchateľ 

nadobudol majetok aspoň v značnom rozsahu trestnou 

činnosťou alebo z výnosu z trestnej činnosti. 
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Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

§: 58 

O: 3 

P: d 

 

 

 

§: 3 

 

(3) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1 aj vtedy, ak 

odsudzuje páchateľa za spáchanie trestného činu...  
d) legalizácie výnosu z trestnej činnosti podľa § 233 

ods. 5, 

 

Na účely tohto zákona sa trestnými činmi rozumejú 

trestné činy podľa...§ 233 až  § 235 Trestného zákona. 

 

Č: 3 

P: e) 

e) rámcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV z 

13. júna 2002 o boji proti terorizmu (16); 

 

(16)  Ú. v. ES L 164, 22.6.2002, s. 3. 

N Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

§: 140b 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 3 

P:f, g, j, 

k. l 

 

 

 

 

 

 

 

§: 3 

 

 

Trestné činy terorizmu sú trestný čin založenia, 

zosnovania a podporovania teroristickej skupiny podľa 

§ 297, trestný čin teroru podľa § 313 a 314, trestný čin 

teroristického útoku podľa § 419, trestný čin niektorých 

foriem účasti na terorizme podľa § 419b, trestný čin 

financovania terorizmu podľa § 419c, trestný čin 

cestovania na účel terorizmu podľa § 419d a zločin 

spáchaný z osobitného motívu podľa § 140 písm. d). 

 

Trest prepadnutia majetku môže súd uložiť vzhľadom 

na okolnosti spáchaného trestného činu a pomery 

páchateľa, ak páchateľa odsudzuje na trest odňatia 

slobody na doživotie alebo ak ho odsudzuje na 

nepodmienečný trest odňatia slobody za obzvlášť 

závažný zločin, ktorým páchateľ získal alebo sa snažil 

získať majetkový prospech aspoň veľkého rozsahu 

alebo ktorým spôsobil škodu aspoň veľkého rozsahu. 

 

(3) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1 aj vtedy, ak 

odsudzuje páchateľa za spáchanie trestného činu... 

f) založenia, zosnovania a podporovania teroristickej 

skupiny podľa § 297,  

g) teroru podľa § 313 alebo § 314,... 

 j) teroristického útoku podľa § 419,  

k) niektorých foriem účasti na terorizme podľa § 419b 

ods. 3,  

l) financovania terorizmu podľa § 419c ods. 3,  

 

Na účely tohto zákona sa trestnými činmi rozumejú 

trestné činy podľa...§ 294 až 301 ... § 313 a 314... § 417 

až § 419d Trestného zákona. 

Ú  
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Č: 3 

P: f) 

f) rámcové rozhodnutie Rady 2003/568/SVV z 

22. júla 2003 o boji proti korupcii v 

súkromnom sektore (17); 

 

(17)  Ú. v. EÚ L 192, 31.7.2003, s. 54. 

N Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

§: 328 

O: 1, 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 328 

O: 3 

 

 

 

 

§: 332 

O: 1, 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 332 

O: 3 

 

 

 

 

§: 333 

O: 1, 2 

 

 

 

 

 

 

(1) Kto priamo alebo cez sprostredkovateľa pre seba 

alebo pre inú osobu prijme, žiada alebo si dá sľúbiť 

úplatok, aby konal alebo sa zdržal konania tak, že 

poruší svoje povinnosti vyplývajúce zo zamestnania, 

povolania, postavenia alebo funkcie, potrestá sa 

odňatím slobody na dva roky až päť rokov. 

(2) Odňatím slobody na tri roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

závažnejším spôsobom konania. 

 

(3) Odňatím slobody na sedem rokov až dvanásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

v rozsahu nad 133 000 eur. 

 

 

 

(1) Kto priamo alebo cez sprostredkovateľa sľúbi, 

ponúkne alebo poskytne úplatok inému, aby konal 

alebo sa zdržal konania tak, že poruší svoje povinnosti 

vyplývajúce zo zamestnania, povolania, postavenia 

alebo funkcie, alebo z tohto dôvodu priamo alebo cez 

sprostredkovateľa sľúbi, ponúkne alebo poskytne 

úplatok inej osobe, potrestá sa odňatím slobody až na 

tri roky. 

 

(2) Odňatím slobody na jeden rok až päť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

závažnejším spôsobom konania. 

 

(3) Odňatím slobody na štyri roky až desať rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

v rozsahu nad 133 000 eur. 

 

 

 

(1) Kto inému v súvislosti s obstarávaním veci 

všeobecného záujmu priamo alebo cez 

sprostredkovateľa poskytne, ponúkne alebo sľúbi 

úplatok, alebo z tohto dôvodu poskytne, ponúkne alebo 

sľúbi úplatok inej osobe, potrestá sa odňatím slobody 

na šesť mesiacov až tri roky. 

 

Ú  
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Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 333 

O: 3 

 

 

§: 334 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 336 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(2) Odňatím slobody na dva roky až päť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

a) závažnejším spôsobom konania, alebo 

b) voči verejnému činiteľovi. 

 

(3) Odňatím slobody na päť rokov až dvanásť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

v rozsahu nad 133 000 eur. 

 

(1) Kto priamo alebo cez sprostredkovateľa verejnému 

činiteľovi, zahraničnému verejnému činiteľovi alebo 

inej osobe poskytne, ponúkne alebo sľúbi úplatok v 

súvislosti s výkonom úradných povinností alebo v 

súvislosti s výkonom funkcie verejného činiteľa alebo 

zahraničného verejného činiteľa v úmysle, aby sa 

získala alebo zachovala neprimeraná výhoda, potrestá 

sa odňatím slobody na dva roky až päť rokov. 

 

(2) Odňatím slobody na päť rokov až dvanásť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

v rozsahu nad 133 000 eur. 

 

(1) Kto priamo alebo cez sprostredkovateľa pre seba 

alebo pre inú osobu prijme, žiada alebo si dá sľúbiť 

úplatok za to, že podplácaný bude svojím vplyvom 

alebo prostredníctvom vplyvu iného pôsobiť, alebo za 

to, že pôsobil 

a) na výkon právomoci verejného činiteľa, 

b) na výkon právomoci zahraničného verejného 

činiteľa, 

c) na osobu v súvislosti s obstarávaním veci 

všeobecného záujmu alebo 

d) na osobu, aby konala alebo sa zdržala konania tak, 

že poruší svoje povinnosti vyplývajúce zo zamestnania, 

povolania, postavenia alebo funkcie, 

potrestá sa odňatím slobody na tri roky až osem rokov. 

 

(2) Kto priamo alebo cez sprostredkovateľa inému 

sľúbi, ponúkne alebo poskytne úplatok za to, že 

podplácaný bude svojím vplyvom alebo 

prostredníctvom vplyvu iného pôsobiť, alebo za to, že 

pôsobil 

a) na výkon právomoci verejného činiteľa, 
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Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 3 

P: h 

 

 

 

§: 60 

O: 1 

 

 

b) na výkon právomoci zahraničného verejného 

činiteľa, 

c) na osobu v súvislosti s obstarávaním veci 

všeobecného záujmu alebo 

d) na osobu, aby konala alebo sa zdržala konania tak, 

že poruší svoje povinnosti vyplývajúce zo zamestnania, 

povolania, postavenia alebo funkcie, 

potrestá sa odňatím slobody na dva roky až päť rokov. 

 

(2) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1, ak odsudzuje 

páchateľa za spáchanie... trestného činu prijímania 

úplatku podľa § 328 ods. 2, trestného činu podplácania 

podľa § 334 ods. 2... a páchateľ nadobudol majetok 

aspoň v značnom rozsahu trestnou činnosťou alebo z 

výnosu z trestnej činnosti. 

 

(3) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1 aj vtedy, ak 

odsudzuje páchateľa za spáchanie trestného činu... 

h) prijímania úplatku podľa  § 328 ods. 3 alebo § 329 

ods. 3, 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

Č: 3 

P: g) 

g) rámcové rozhodnutie Rady 2004/757/SVV 

z 25. októbra 2004, ktorým sa stanovujú 

minimálne ustanovenia o znakoch skutkových 

podstát trestných činov a trestov v oblasti 

nezákonného obchodu s drogami (18); 

 

(18)  Ú. v. EÚ L 335, 11.11.2004, s. 8. 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 172 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Neoprávnené pestovanie rastlín a húb obsahujúcich 

omamnú látku a psychotropnú látku 

 

(1) Kto neoprávnene pestuje rastliny alebo huby 

obsahujúce omamné látky alebo psychotropné látky v 

nepatrnom množstve, potrestá sa odňatím slobody až na 

jeden rok. 

 

(2) Odňatím slobody na jeden rok až päť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) a už bol za taký čin v predchádzajúcich 

dvadsiatichštyroch mesiacoch odsúdený, alebo 

b) v malom množstve. 

Ú  
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§: 173 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(3) Odňatím slobody na dva roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) pre osobu, ktorá sa lieči z drogovej závislosti, alebo 

b) vo väčšom množstve. 

 

(4) Odňatím slobody na päť rokov až dvanásť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) závažnejším spôsobom konania, 

b) pre dieťa vo väčšom množstve alebo 

c) v značnom množstve. 

 

(5) Odňatím slobody na desať rokov až pätnásť  rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví alebo smrť, 

alebo 

b) vo veľkom množstve. 

 

(6) Odňatím slobody na dvanásť rokov až dvadsať 

rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v 

odseku 1  

a) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví viacerým 

osobám alebo smrť viacerých osôb,  

b) ako člen nebezpečného zoskupenia alebo 

c) v mimoriadne veľkom množstve. 

 

Neoprávnená výroba a obchodovanie s omamnou 

látkou a psychotropnou látkou 

 

(1) Kto neoprávnene vyrobí omamnú látku alebo 

psychotropnú látku alebo neoprávnene obchoduje s 

omamnou látkou, psychotropnou látkou, rastlinou 

alebo hubou obsahujúcou omamné látky alebo 

psychotropné látky najviac v malom množstve, potrestá 

sa odňatím slobody na tri roky až šesť rokov. 

 

(2) Odňatím slobody na päť rokov až dvanásť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

 

a) a už bol za taký čin odsúdený, alebo 

b) vo väčšom množstve. 
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§: 173a 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(3) Odňatím slobody na desať rokov až pätnásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) závažnejším spôsobom konania, 

b) pre chránenú osobu, 

c) pre osobu, ktorá sa lieči z drogovej závislosti, alebo 

d) v značnom množstve. 

 

(4) Odňatím slobody na dvanásť rokov až dvadsať 

rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v 

odseku 1  

a) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví alebo smrť,  

b) pre dieťa mladšie ako pätnásť rokov vo väčšom 

množstve alebo prostredníctvom takéhoto dieťaťa 

alebo 

c) vo veľkom množstve. 

 

(5) Odňatím slobody na dvadsať rokov až dvadsaťpäť 

rokov alebo trestom odňatia slobody na doživotie sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví viacerým 

osobám alebo smrť viacerých osôb,  

b) ako člen nebezpečného zoskupenia alebo 

c) v mimoriadne veľkom množstve. 

 

Neoprávnené prechovávanie, výroba a obchodovanie s 

drogovým prekurzorom a predmetom určeným na 

výrobu omamnej látky, psychotropnej látky alebo 

drogového prekurzora 

 

(1) Kto neoprávnene prechováva drogový prekurzor 

alebo predmet určený na nedovolenú výrobu omamnej 

látky, psychotropnej látky alebo drogového prekurzora, 

potrestá sa odňatím slobody až na tri roky. 

 

(2) Kto neoprávnene vyrobí drogový prekurzor alebo 

predmet určený na nedovolenú výrobu omamnej látky, 

psychotropnej látky alebo drogového prekurzora, alebo 

s nimi neoprávnene obchoduje, potrestá sa odňatím 

slobody na jeden rok až šesť rokov. 

 

(3) Odňatím slobody na dva roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 
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§: 58 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 3 

P: a, b 

 

 

 

a) a už bol za taký čin odsúdený,  

b) závažnejším spôsobom konania, 

c) pre osobu, ktorá sa lieči z drogovej závislosti, 

d) pre chránenú osobu alebo 

e) vo väčšom rozsahu. 

 

(4) Odňatím slobody na sedem rokov až dvanásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 

a) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví alebo smrť, 

b) pre dieťa mladšie ako pätnásť rokov alebo 

prostredníctvom takéhoto dieťaťa alebo 

c) v značnom rozsahu. 

 

(5) Odňatím slobody na desať rokov až pätnásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 

a) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví viacerým 

osobám alebo smrť viacerých osôb, 

b) ako člen nebezpečného zoskupenia alebo 

c) vo veľkom rozsahu. 

 

(2) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1, ak odsudzuje 

páchateľa za spáchanie... trestného činu neoprávneného 

pestovania rastlín a húb obsahujúcich omamnú látku a 

psychotropnú látkou podľa § 172 ods. 4, 5 alebo 6, 

trestného činu neoprávnenej výroby a obchodovania s 

omamnou látkou a psychotropnou látkou podľa § 173 

ods. 3, neoprávneného prechovávania, výroby a 

obchodovania s drogovým prekurzorom a predmetom 

určeným na výrobu omamnej látky, psychotropnej 

látky alebo drogového prekurzora podľa § 173a ods. 4... 
a páchateľ nadobudol majetok aspoň v značnom 

rozsahu trestnou činnosťou alebo z výnosu z trestnej 

činnosti. 

 

(3) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1 aj vtedy, ak 

odsudzuje páchateľa za spáchanie trestného činu 

a) neoprávnenej výroby a obchodovania s omamnou 

látkou a psychotropnou látkou podľa § 173 ods. 4 alebo 

5,   
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Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

 

 

 

 

 

§: 60 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 3 

b) neoprávneného prechovávania, výroby a 

obchodovania s drogovým prekurzorom a predmetom 

určeným na výrobu omamnej látky, psychotropnej 

látky alebo drogového prekurzora podľa § 173a ods. 5, 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

Na účely tohto zákona sa trestnými činmi rozumejú 

trestné činy podľa § 170 až 174 Trestného zákona. 

 

Č: 3 

P: h) 

h) rámcové rozhodnutie Rady 2008/841/SVV 

z 24. októbra 2008 o boji proti 

organizovanému zločinu (19); 

 

(19)  Ú. v. EÚ L 300, 11.11.2008, s. 42. 

N Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

§: 296 

 

 

 

§: 58 

O: 3 

P: e 

 

 

 

§: 3 

Kto založí alebo zosnuje zločineckú skupinu, je jej 

členom, je pre ňu činný alebo ju podporuje, potrestá sa 

odňatím slobody na päť rokov až desať rokov. 

 

(3) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1 aj vtedy, ak 

odsudzuje páchateľa za spáchanie trestného činu... 

e) založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 

skupiny podľa § 296, 

 

Na účely tohto zákona sa trestnými činmi rozumejú 

trestné činy podľa § 294 až 301 Trestného zákona. 

 

Ú  

Č: 3 

P: i) 

i) smernica Európskeho parlamentu a Rady 

2011/36/EÚ z 5. apríla 2011 o prevencii 

obchodovania s ľuďmi a boji proti nemu a o 

ochrane obetí obchodovania, ktorou sa 

nahrádza rámcové rozhodnutie Rady 

2002/629/SVV (20); 

 

(20)  Ú. v. EÚ L 101, 15.4.2011, s. 1. 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 179 

O: 1, 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) Kto s použitím podvodného konania, ľsti, 

obmedzovania osobnej slobody, únosu, násilia, hrozby 

násilia, hrozby inej ťažkej ujmy alebo iných foriem 

donucovania, prijatia alebo poskytnutia peňažného 

plnenia či iných výhod na dosiahnutie súhlasu osoby, 

na ktorú je iná osoba odkázaná, alebo zneužitia svojho 

postavenia alebo zneužitia bezbrannosti alebo inak 

zraniteľného postavenia zláka, prepraví, prechováva, 

odovzdá alebo prevezme iného, hoci aj s jeho 

súhlasom, na účel  

a) prostitúcie alebo inej formy sexuálneho 

vykorisťovania vrátane pornografie,  

Ú  



 18 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 179 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 179 

O: 4, 5 

 

 

 

 

b) nútenej práce či nútenej služby vrátane žobrania, 

otroctva, nevoľníctva alebo praktík podobných 

otroctvu,  

c) núteného sobáša,  

d) zneužívania na páchanie trestnej činnosti,  

e) odoberania orgánov, tkanív či bunky, alebo 

f) iných foriem vykorisťovania,  

potrestá sa odňatím slobody na päť rokov až desať 

rokov. 

 

(2) Kto zláka, prepraví, prechováva, odovzdá alebo 

prevezme dieťa, hoci aj s jeho súhlasom, na účel  

a) detskej prostitúcie alebo inej formy sexuálneho 

vykorisťovania vrátane detskej pornografie,  

b) nútenej práce či nútenej služby vrátane žobrania, 

otroctva, nevoľníctva alebo praktík podobných 

otroctvu,   

c) núteného sobáša,  

d) zneužívania na páchanie trestnej činnosti,  

e) nezákonnej adopcie,  

f) odoberania orgánov, tkanív alebo bunky, alebo  

g) iných foriem vykorisťovania,  

potrestá sa odňatím slobody na sedem rokov až dvanásť 

rokov. 

 

(3) Odňatím slobody na desať rokov až pätnásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 

a) a získa ním pre seba alebo pre iného väčší prospech, 

b) a vydá takýmto činom iného do nebezpečenstva 

ťažkej ujmy na zdraví alebo smrti, 

c) ako verejný činiteľ, 

d) na chránenej osobe, 

e) z osobitného motívu, 

f) závažnejším spôsobom konania, alebo 

g) spoločným konaním najmenej dvoch osôb. 

 

(4) Odňatím slobody na dvanásť rokov až dvadsať 

rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v 

odseku 1 alebo 2 

a) a získa ním pre seba alebo pre iného značný 

prospech, 
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Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 3 

P: c 

 

 

§: 60 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 3 

 

b) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví alebo smrť, 

alebo iný obzvlášť závažný následok, alebo 

c) ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

(5) Odňatím slobody na dvadsať rokov až dvadsaťpäť 

rokov alebo trestom odňatia slobody na doživotie sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 

a) a získa ním pre seba alebo pre iného prospech 

veľkého rozsahu, alebo 

b) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví viacerým 

osobám alebo smrť viacerých osôb. 

 

(3) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1 aj vtedy, ak 

odsudzuje páchateľa za spáchanie trestného činu... 

c) obchodovania s ľuďmi podľa § 179 ods. 3 až 5, 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

Na účely tohto zákona sa trestnými činmi rozumejú 

trestné činy podľa § 179 Trestného zákona. 

 

Č: 3 

P: j) 

j) smernica Európskeho parlamentu a Rady 

2011/93/EÚ z 13. decembra 2011 o boji proti 

sexuálnemu zneužívaniu a sexuálnemu 

vykorisťovaniu detí a proti detskej pornografii, 

ktorou sa nahrádza rámcové rozhodnutie Rady 

2004/68/SVV (21); 

 

(21)  Ú. v. EÚ L 335, 17.12.2011, s. 1. 

N Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 201 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) Kto vykoná súlož s osobou mladšou ako pätnásť 

rokov alebo kto takú osobu iným spôsobom sexuálne 

zneužije, potrestá sa odňatím slobody na tri roky až 

desať rokov. 

(2) Odňatím slobody na sedem rokov až dvanásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

a) závažnejším spôsobom konania, 

b) na chránenej osobe, 

c) z osobitného motívu, alebo 

d) spoločným konaním najmenej dvoch osôb. 

(3) Odňatím slobody na dvanásť rokov až pätnásť 

rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v 

odseku 1 a 

a) spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví, alebo 

Ú  
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Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 201a 

 

 

 

 

 

 

 

§: 201b 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 368 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

b) bezprostredne ním ohrozí život dieťaťa. 

(4) Odňatím slobody na pätnásť rokov až dvadsať 

rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v 

odseku 1 

a) a spôsobí ním smrť, alebo 

b) za krízovej situácie. 

 

Kto prostredníctvom elektronickej komunikačnej 

služby navrhne dieťaťu mladšiemu ako pätnásť rokov 

osobné stretnutie v úmysle spáchať na ňom trestný čin 

sexuálneho zneužívania alebo trestný čin výroby 

detskej pornografie, pričom sám je osobou staršou 

ako pätnásť rokov, potrestá sa odňatím slobody na 

dva roky až šesť rokov. 

 

(1) Kto v úmysle vyvolania sexuálneho uspokojenia 

zneužije dieťa mladšie ako pätnásť rokov jeho 

prítomnosťou pri sexuálnych aktivitách, na ktorých sa 

takéto dieťa priamo nezúčastňuje, alebo kto umožní 

takéto jeho zneužitie, potrestá sa odňatím slobody na 

jeden rok až päť rokov. 

 

(2) Odňatím slobody na dva roky až sedem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

spoločným konaním najmenej dvoch osôb. 

 

(1) Kto využije, získa, ponúkne alebo inak zneužije 

dieťa na výrobu detskej pornografie alebo detského 

pornografického predstavenia alebo umožní také jeho 

zneužitie, alebo sa inak podieľa na takejto výrobe, 

potrestá sa odňatím slobody na štyri roky až desať 

rokov. 

 

(2) Odňatím slobody na sedem rokov až dvanásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

a) na dieťati mladšom ako dvanásť rokov, 

b) závažnejším spôsobom konania, 

c) verejne, 

d) spoločným konaním najmenej dvoch osôb, alebo 

e) a bezprostredne ním ohrozí život dieťaťa. 

 

(3) Odňatím slobody na desať rokov až pätnásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 
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Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 369 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 370 

O: 1 

 

 

 

§: 370 

O: 2 

 

 

 

 

§: 58 

O: 2 

 

 

 

 

a) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví alebo smrť, 

alebo 

b) a získa ním značný prospech. 

 

(4) Odňatím slobody na dvanásť rokov až dvadsať 

rokov sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v 

odseku 1 

a) a spôsobí ním ťažkú ujmu na zdraví viacerým 

osobám alebo smrť viacerých osôb, 

b) a získa ním prospech veľkého rozsahu, alebo 

c) ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

(1) Kto rozmnožuje, prepravuje, zadovažuje, 

sprístupňuje alebo inak rozširuje detskú pornografiu, 

potrestá sa odňatím slobody na jeden rok až päť rokov. 

(2) Odňatím slobody na tri roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

a) závažnejším spôsobom konania, alebo 

b) verejne. 

(3) Odňatím slobody na štyri roky až desať rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 a 

získa ním značný prospech. 

(4) Odňatím slobody na sedem rokov až dvanásť rokov 

sa páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

a získa ním prospech veľkého rozsahu. 

 

(1) Kto prechováva detskú pornografiu alebo kto koná 

v úmysle získať prístup k detskej pornografii 

prostredníctvom elektronickej komunikačnej služby, 

potrestá sa odňatím slobody až na dva roky. 

 

(2) Odňatím slobody na jeden rok až päť rokov sa 

potrestá, kto sa úmyselne zúčastní detského 

pornografického predstavenia. 

 

 

 

(2) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1, ak odsudzuje 

páchateľa za spáchanie... trestného činu výroby detskej 

pornografie podľa § 368 ods. 3 alebo 4, trestného činu 

rozširovania detskej pornografie podľa § 369 ods. 3 

alebo 4... a páchateľ nadobudol majetok aspoň v 
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Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

 

 

 

§: 60 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 3 

 

 

značnom rozsahu trestnou činnosťou alebo z výnosu z 

trestnej činnosti. 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

Na účely tohto zákona sa trestnými činmi rozumejú 

trestné činy podľa § 201 až 202... § 367 až § 372a 

Trestného zákona. 

 

Č: 3 

P: k) 

k) smernica Európskeho parlamentu a Rady 

2013/40/EÚ z 12. augusta 2013 o útokoch na 

informačné systémy, ktorou sa nahrádza 

rámcové rozhodnutie Rady 2005/222/SVV 

(22), 

 

ako aj ďalšie právne nástroje, pokiaľ sa v nich 

výslovne stanovuje, že táto smernica sa 

vzťahuje na trestné činy v nich 

harmonizované. 

 

(22)  Ú. v. EÚ L 218, 14.8.2013, s. 8. 

N Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

§: 247 

O: 1 

 

 

§: 247 

O: 2, 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 247a 

O: 1 

 

 

 

 

 

(1) Kto prekoná bezpečnostné opatrenie, a tým získa 

neoprávnený prístup do počítačového systému alebo 

jeho časti, potrestá sa odňatím slobody až na dva roky. 

 

(2) Odňatím slobody na jeden rok až päť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

a) závažnejším spôsobom konania,  

b) a spôsobí ním značnú škodu, alebo 

c) a spôsobí ním ohrozenie riadnej činnosti orgánu 

verejnej moci, objektu osobitnej dôležitosti, ďalšieho 

dôležitého objektu alebo prvku kritickej infraštruktúry. 

 

(3) Odňatím slobody na tri roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) a spôsobí ním škodu veľkého rozsahu. 

b) a spôsobí ním vážnu poruchu v činnosti orgánu 

verejnej moci, objektu osobitnej dôležitosti, ďalšieho 

dôležitého objektu alebo prvku kritickej infraštruktúry, 

alebo 

c) ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

(1) Kto obmedzí alebo preruší fungovanie 

počítačového systému alebo jeho časti 

a) neoprávneným vkladaním, prenášaním, poškodením, 

vymazaním, zhoršením kvality, pozmenením, 

potlačením alebo zneprístupnením počítačových 

údajov, alebo 

Ú  
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Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 247a 

O: 2, 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 247b 

O: 1 

 

 

 

 

§: 247b 

O: 2, 3 

 

 

 

 

 

 

 

b) tým, že urobí neoprávnený zásah do technického 

alebo programového vybavenia počítača a získané 

informácie neoprávnene zničí, poškodí, vymaže, 

pozmení alebo zníži ich kvalitu, 

potrestá sa odňatím slobody až na tri roky. 

 

(2) Odňatím slobody na dva roky až  osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) a spôsobí ním značnú škodu,  

b) a spôsobí ním ohrozenie riadnej činnosti orgánu 

verejnej moci, objektu osobitnej dôležitosti, ďalšieho 

dôležitého objektu, prvku kritickej infraštruktúry alebo 

základnej služby podľa všeobecného predpisu o 

kybernetickej bezpečnosti,  

c) tak, že zneužije osobné údaje iného s cieľom získať 

dôveru tretej strany, alebo  

d) závažnejším spôsobom konania. 

 

(3) Odňatím slobody na tri roky až desať rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) a spôsobí ním škodu veľkého rozsahu, 

b) a spôsobí ním vážnu poruchu v činnosti orgánu 

verejnej moci, objektu osobitnej dôležitosti, ďalšieho 

dôležitého objektu, prvku kritickej infraštruktúry alebo 

základnej služby podľa všeobecného predpisu o 

kybernetickej bezpečnosti, alebo 

c) ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

(1) Kto úmyselne poškodí, vymaže, pozmení, potlačí 

alebo zneprístupní počítačové údaje alebo zhorší ich 

kvalitu v rámci počítačového systému alebo jeho časti, 

potrestá sa odňatím slobody až na tri roky. 

 

 

(2) Odňatím slobody na dva roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) a spôsobí ním značnú škodu,  

b) a spôsobí ním ohrozenie riadnej činnosti orgánu 

verejnej moci, objektu osobitnej dôležitosti, ďalšieho 

dôležitého objektu, prvku kritickej infraštruktúry alebo 

základnej služby podľa všeobecného predpisu o 

kybernetickej bezpečnosti,  
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Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 247c 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 247c 

O: 2 

 

 

 

 

 

§: 247c 

O: 3, 4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

c) tak, že zneužije osobné údaje iného s cieľom získať 

dôveru tretej strany, alebo  

d) závažnejším spôsobom konania.  

 

(3) Odňatím slobody na tri roky až desať rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

a) a spôsobí ním škodu veľkého rozsahu, 

b) a spôsobí ním vážnu poruchu v činnosti orgánu 

verejnej moci, objektu osobitnej dôležitosti, ďalšieho 

dôležitého objektu, prvku kritickej infraštruktúry alebo 

základnej služby podľa všeobecného predpisu o 

kybernetickej bezpečnosti, alebo 

c) ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

(1) Kto neoprávnene zachytáva počítačové údaje 

prostredníctvom technických prostriedkov neverejných 

prenosov počítačových údajov do počítačového 

systému, z neho alebo v jeho rámci vrátane 

elektromagnetických emisií z počítačového systému, 

ktorý obsahuje takéto počítačové údaje, potrestá sa 

odňatím slobody až na tri roky. 

 

(2) Kto ako zamestnanec poskytovateľa elektronickej 

komunikačnej služby spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo inému úmyselne umožní spáchať taký čin, alebo 

pozmení alebo potlačí správu podanú prostredníctvom 

elektronickej komunikačnej služby, potrestá sa odňatím 

slobody na jeden rok až päť rokov. 

 

(3) Odňatím slobody na dva roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2 

a) z osobitného motívu, 

b) závažnejším spôsobom konania,  

c) a spôsobí ním značnú škodu, alebo 

d) a spôsobí ním ohrozenie riadnej činnosti orgánu 

verejnej moci, objektu osobitnej dôležitosti, ďalšieho 

dôležitého objektu, prvku kritickej infraštruktúry alebo 

základnej služby podľa všeobecného predpisu o 

kybernetickej bezpečnosti. 

 



 25 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 247d 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(4) Odňatím slobody na tri roky až desať rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

alebo 2  

a) a spôsobí ním škodu veľkého rozsahu, 

b) a spôsobí ním vážnu poruchu v činnosti orgánu 

verejnej moci, objektu osobitnej dôležitosti, ďalšieho 

dôležitého objektu alebo, prvku kritickej infraštruktúry 

alebo základnej služby podľa všeobecného predpisu o 

kybernetickej bezpečnosti, alebo 

c) ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

Výroba a držba prístupového zariadenia, hesla do 

počítačového systému alebo iných údajov 

 

(1) Kto v úmysle spáchať trestný čin vyrobí, dovezie, 

obstará, kúpi, predá, vymení, uvedie do obehu alebo 

akokoľvek sprístupní 

a) zariadenie vrátane počítačového programu 

vytvorené na neoprávnený prístup do počítačového 

systému alebo jeho časti, alebo 

b) počítačové heslo, prístupový kód alebo podobné 

údaje umožňujúce prístup do počítačového systému 

alebo jeho časti, 

potrestá sa odňatím slobody až na dva roky. 

 

(2) Odňatím slobody na jeden rok až päť rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1 

a) závažnejším spôsobom konania, 

b) a spôsobí ním značnú škodu, alebo 

c) a spôsobí ním ohrozenie riadnej činnosti orgánu 

verejnej moci, objektu osobitnej dôležitosti, ďalšieho 

dôležitého objektu, prvku kritickej infraštruktúry alebo 

základnej služby podľa všeobecného predpisu o 

kybernetickej bezpečnosti. 

 

(3) Odňatím slobody na dva roky až osem rokov sa 

páchateľ potrestá, ak spácha čin uvedený v odseku 1  

a) a spôsobí ním škodu veľkého rozsahu, 

b) a spôsobí ním vážnu poruchu v činnosti orgánu 

verejnej moci, objektu osobitnej dôležitosti, ďalšieho 

dôležitého objektu, prvku kritickej infraštruktúry alebo 

základnej služby podľa všeobecného predpisu o 

kybernetickej bezpečnosti, alebo 
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Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

 

 

 

§: 60 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 3 

 

 

 

c) ako člen nebezpečného zoskupenia. 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

Na účely tohto zákona sa trestnými činmi rozumejú 

trestné činy podľa § 201 až 202... § 367 až § 372a 

Trestného zákona. 

 

Č: 4 

O: 1 

1.   Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, 

ktoré umožnia úplnú alebo čiastočnú 

konfiškáciu prostriedkov a príjmov alebo 

majetku v hodnote zodpovedajúcej takýmto 

prostriedkom alebo príjmom, a to za 

predpokladu konečného odsudzujúceho 

rozsudku v trestnej veci, ktorý môže by tiež 

výsledkom konania v neprítomnosti. 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 2, 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Trest prepadnutia majetku môže súd uložiť vzhľadom 

na okolnosti spáchaného trestného činu a pomery 

páchateľa, ak páchateľa odsudzuje na trest odňatia 

slobody na doživotie alebo ak ho odsudzuje na 

nepodmienečný trest odňatia slobody za obzvlášť 

závažný zločin, ktorým páchateľ získal alebo sa snažil 

získať majetkový prospech aspoň veľkého rozsahu 

alebo ktorým spôsobil škodu aspoň veľkého rozsahu. 

 

(2) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1, ak odsudzuje 

páchateľa za spáchanie trestného činu neoprávneného 

prechovávania omamnej látky a psychotropnej látky 

podľa § 171 ods. 7, trestného činu neoprávneného 

pestovania rastlín a húb obsahujúcich omamnú látku a 

psychotropnú látkou podľa § 172 ods. 4, 5 alebo 6, 

trestného činu neoprávnenej výroby a obchodovania s 

omamnou látkou a psychotropnou látkou podľa § 173 

ods. 3, neoprávneného prechovávania, výroby a 

obchodovania s drogovým prekurzorom a predmetom 

určeným na výrobu omamnej látky, psychotropnej 

látky alebo drogového prekurzora podľa § 173a ods. 4, 

trestného činu zverenia dieťaťa do moci iného podľa § 

180 ods. 3 alebo § 181 ods. 4, trestného činu vydierania 

podľa § 189 ods. 2 písm. c), trestného činu hrubého 

nátlaku podľa § 190 ods. 4 alebo ods. 5 alebo § 191 ods. 

3 alebo 4, trestného činu nátlaku podľa § 192 ods. 3 

alebo 4, trestného činu nepovolenej prevádzky lotérií a 

iných podobných hier podľa § 230 ods. 3, 4 alebo 5, 

Ú  
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trestného činu legalizácie výnosu z trestnej podľa § 233 

ods. 4, trestného činu porušovania predpisov o obehu 

tovaru v styku s cudzinou podľa § 254 ods. 4 alebo 5, 

trestného činu falšovania, pozmeňovania a 

neoprávnenej výroby peňazí a cenných papierov podľa 

§ 270 ods. 5 alebo 6, trestného činu skrátenia dane, cla, 

poistného a povinného príspevku podľa § 276 ods. 3 

alebo 4, trestného činu neodvedenia dane, poistného a 

povinného príspevku podľa § 277 ods. 3 alebo , 

trestného činu daňového podvodu podľa § 277a ods. 3 

alebo 4, trestného činu nezaplatenia dane a poistného 

podľa § 278 ods. 2, trestného činu porušenia predpisov 

o štátnych technických opatreniach na označenie tovaru 

podľa § 279 ods. 4 alebo 5, trestného činu prijímania 

úplatku podľa § 328 ods. 2, trestného činu podplácania 

podľa § 334 ods. 2, trestného činu falšovania a 

pozmeňovania verejnej listiny, úradnej pečate, úradnej 

uzávery, úradného znaku a úradnej značky podľa § 352 

ods. 5 alebo 6, trestného činu prevádzačstva podľa § 

355 ods. 4 alebo 5 alebo § 356 ods. 4 alebo 5, trestného 

činu kupliarstva podľa § 367 ods. 4 alebo 5, trestného 

činu výroby detskej pornografie podľa § 368 ods. 3 

alebo 4, trestného činu rozširovania detskej pornografie 

podľa § 369 ods. 3 alebo 4, trestného činu ohrozovania 

mravnosti podľa § 372 ods. 3 a páchateľ nadobudol 

majetok aspoň v značnom rozsahu trestnou činnosťou 

alebo z výnosu z trestnej činnosti. 

 

(3) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1 aj vtedy, ak 

odsudzuje páchateľa za spáchanie trestného činu 

a) neoprávnenej výroby a obchodovania s omamnou 

látkou a psychotropnou látkou podľa § 173 ods. 4 alebo 

5,   

b) neoprávneného prechovávania, výroby a 

obchodovania s drogovým prekurzorom a predmetom 

určeným na výrobu omamnej látky, psychotropnej 

látky alebo drogového prekurzora podľa § 173a ods. 5,  

c) obchodovania s ľuďmi podľa § 179 ods. 3 až 5, 

d) legalizácie výnosu z trestnej činnosti podľa § 233 

ods. 5,  

e) založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 

skupiny podľa § 296,  
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Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 60 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 83 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

f) založenia, zosnovania a podporovania teroristickej 

skupiny podľa § 297,  

g) teroru podľa § 313 alebo § 314,  

h) prijímania úplatku podľa  § 328 ods. 3 alebo § 329 

ods. 3,  

i) genocídia podľa § 418,  

j) teroristického útoku podľa § 419,  

k) niektorých foriem účasti na terorizme podľa § 419b 

ods. 3,  

l) financovania terorizmu podľa § 419c ods. 3,  

m) vojnového bezprávia podľa § 433, alebo  

n) účasti detí v ozbrojených konfliktoch podľa § 433a. 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

(1) Ak nebol uložený trest prepadnutia veci uvedenej 

v § 60 ods. 1, súd uloží zhabanie veci, ak 

a) patrí osobe, ktorú nemožno stíhať alebo odsúdiť, 

b) patrí páchateľovi, od ktorého potrestania súd 

upustil, alebo páchateľovi, voči ktorému bolo trestné 

stíhanie zastavené, alebo páchateľovi, voči ktorému 

bolo trestné stíhanie podmienečne zastavené, alebo 

páchateľovi, voči ktorému bolo trestné stíhanie 

zastavené z dôvodu schválenia zmieru, 

c) nepatrí páchateľovi a je výnosom z trestnej činnosti, 

d) nepatrí páchateľovi a bola určená alebo použitá na 

spáchanie trestného činu, 

e) ide o tovar bez kontrolných známok alebo bez iných 

kontrolných technických opatrení vyžadovaných 

všeobecne záväzným právnym predpisom na jeho 

označenie na daňové účely, 

f) okolnosti prípadu odôvodňujú predpoklad, že vec 

by mohla byť zdrojom financovania terorizmu, 

g) to vyžaduje bezpečnosť ľudí alebo majetku, 

prípadne iný obdobný verejný záujem, alebo 

h) je predmetom medzinárodnej sankcie. 
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Návrh 

zákona (čl. 

II) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

§: 425 

O: 1, 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 425 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 425 

O: 4 

 

 

§: 426 

O: 1 

 

 

 

 

§: 426 

O: 2, 3 

 

 

 

 

 

(1) Ak je obvinený stíhaný pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného treba očakávať uloženie trestu prepadnutia 

majetku, môže súd a v prípravnom konaní prokurátor 

majetok obvineného zaistiť.  

(2) Súd zaistí majetok obvineného príkazom vždy, ak 

uložil trest prepadnutia majetku rozsudkom, ktorý 

zatiaľ nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení majetku 

obvineného sa postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 

3, § 89a a 90, § 94 až 96g a § 98a. Po vyhlásení 

konkurzu sa pri výkone trestu prepadnutia majetku 

postupuje podľa osobitného predpisu upravujúceho 

konkurzné konanie; prevzatím majetku správcom 

konkurznej podstaty zaistenie zaniká. 

 

(3) Osoba, ktorej majetok bol zaistený podľa ods. 1, 

má právo žiadať o zrušenie alebo obmedzenie zaistenia. 

O takej žiadosti musí predseda senátu a v prípravnom 

konaní prokurátor bezodkladne rozhodnúť. Proti 

tomuto rozhodnutiu je prípustná sťažnosť. Ak sa 

žiadosť zamietla, osoba, ktorej majetok bol zaistený, ju 

môže, ak v nej neuvedie iné dôvody, opakovať až po 

uplynutí 30 dní odo dňa, keď rozhodnutie o jeho 

predchádzajúcej žiadosti nadobudlo právoplatnosť; 

inak sa o nej nekoná. 

 

(4) Proti uzneseniu o zaistení majetku je prípustná 

sťažnosť. 

 

 

(1) Zaistenie sa vzťahuje na celý majetok obvineného 
na majetok, ktorý dodatočne vyšiel najavo, ako aj na 

majetok, ktorý obvinený nadobudne po zaistení; 

nevzťahuje sa však na prostriedky a veci, na ktoré sa 

podľa zákona nevzťahuje prepadnutie majetku. 

 

(2) Pokiaľ trvá zaistenie, sú neplatné všetky právne 

úkony obvineného, ktoré sa týkajú zaisteného majetku, 

okrem úkonov smerujúcich k odvráteniu bezprostredne 

hroziacej škody. 

(3) Kto má vo svojej moci vec, ktorá patrí do zaisteného 

majetku, je povinný, len čo sa o zaistení dozvie, 

oznámiť to prokurátorovi alebo súdu, ktorý majetok 
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Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

 

Zákon č. 

91/2016 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

§: 427 

 

 

 

§: 428 

O: 2-4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 461 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

§: 13 

O: 1 

 

 

§: 13 

O: 2-4 

 

 

 

 

zaistil; inak zodpovedá za škodu spôsobenú 

opomenutím oznámenia. 

 

Predseda senátu a v prípravnom konaní prokurátor 

príkazom s odôvodnením zruší zaistenie, ak zanikne 

dôvod, pre ktorý bol majetok zaistený. 

 

(2) Ak je obvinený stíhaný pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného možno očakávať uloženie trestu 

prepadnutia veci, môže súd a v prípravnom konaní 

prokurátor príkazom vec obvineného zaistiť. Súd 

zaistí vec obvineného príkazom vždy, ak uložil trest 

prepadnutia veci rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť a vec nebola doposiaľ 

zaistená. Pri zaistení sa postupuje primerane podľa § 

50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 2 a 3 a § 

426 a 427. 

 

(3) Proti rozhodnutiu o zaistení je prípustná sťažnosť. 

(4) Predseda senátu a v prípravnom konaní prokurátor 

zruší príkazom zaistenie, ak zanikne dôvod, pre ktorý 

bola vec zaistená. 

 

Ak sa vedie trestné stíhanie pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu treba očakávať 

uloženie zhabania veci, môže súd a v prípravnom 

konaní prokurátor vec zaistiť. Súd zaistí vec vždy, ak 

uložil zhabanie veci rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení veci sa 

postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, 

§ 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

(1) Súd uloží právnickej osobe trest prepadnutia 

majetku za podmienok pre ukladanie tohto trestu podľa 

§ 58 a 59 Trestného zákona. 

 

(2) Trest prepadnutia majetku postihuje majetok 

odsúdenej právnickej osoby, ktorý jej zostane po 

skončení konkurzného konania vyhláseného na výkon 

trestu prepadnutia majetku, po uspokojení všetkých 

pohľadávok proti podstate a všetkých prihlásených 

pohľadávok. 
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§: 14 

 

 

 

§: 26 

(3) Vlastníkom prepadnutého majetku sa stáva štát, ak 

súd nerozhodne inak na základe vyhlásenej 

medzinárodnej zmluvy, ktorou je Slovenská republika 

viazaná. 

(4) Ak je právnickou osobou dohliadaný subjekt 

finančného trhu3) podliehajúci dohľadu 

vykonávanému Národnou bankou Slovenska, súd mu 

môže uložiť trest prepadnutia majetku až po vyjadrení 

Národnej banky Slovenska k možnostiam a dôsledkom 

jeho uloženia; na toto vyjadrenie súd pri svojom 

rozhodovaní prihliadne. 

 

Súd uloží právnickej osobe trest prepadnutia veci za 

podmienok pre ukladanie tohto trestu ustanovených v § 

60 Trestného zákona. 

 

(1) Ak zistené skutočnosti nasvedčujú, že obvinená 

právnická osoba je trestne zodpovedná za spáchaný 

trestný čin a z jej konania alebo ďalších konkrétnych 

skutočností vyplýva dôvodná obava, že bude 

pokračovať v trestnej činnosti, dokoná trestný čin, o 

ktorý sa pokúsila, vykoná trestný čin, ktorý 

pripravovala alebo ktorým hrozila, alebo sa zbaví 

majetku a ohrozí účel trestu alebo ochranného 

opatrenia, môže predseda senátu a v prípravnom konaní 

sudca pre prípravné konanie na návrh prokurátora 

obvinenej právnickej osobe uložiť obmedzujúce alebo 

zaisťovacie opatrenia podľa odseku 2. O uložení 

obmedzujúceho alebo zaisťovacieho opatrenia sa 

rozhodne uznesením. 

(2) Obmedzujúcimi a zaisťovacími opatreniami sú 

najmä: 

a) povinnosť zložiť peňažnú sumu alebo vec do 

úschovy na súde, 

b) zákaz nakladať s určitými vecami alebo právami, 

c) povinnosť niečo vykonať, niečoho sa zdržať alebo 

niečo znášať. 

(3) Pri ukladaní opatrenia podľa odseku 2 sa prihliadne 

aj na následky, ktoré môže mať takéto opatrenie na 

právnickú osobu a tretiu osobu. 

(4) Rozhodnutie o uložení opatrenia podľa odseku 2, 

ako aj rozhodnutie o jeho obmedzení alebo zrušení súd 

bezodkladne zašle orgánu, ktorý vedie register vecí, 
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práv alebo iných majetkových hodnôt, ktorých sa 

obmedzujúce alebo zaisťovacie opatrenie týka a orgánu 

udeľujúcemu povolenie alebo iné oprávnenie na 

činnosť obvinenej právnickej osoby. 

(5) Opatrenie podľa odseku 2 sa zruší alebo obmedzí, 

ak už nie je na účely trestného konania potrebné alebo 

nie je potrebné v určenom rozsahu. Z dôležitých 

dôvodov môže predseda senátu a v prípravnom konaní 

sudca pre prípravné konanie na návrh obvinenej 

právnickej osoby povoliť vykonanie úkonu, na ktoré sa 

vzťahuje opatrenie podľa odseku 2. 

(6) Proti rozhodnutiu uvedenému v odsekoch 1 až 5 je 

prípustná sťažnosť. Sťažnosť proti rozhodnutiu o 

zrušení alebo obmedzení obmedzujúceho alebo 

zaisťovacieho opatrenia alebo proti rozhodnutiu podľa 

odseku 5 má odkladný účinok. 

Č: 4 

O: 2 

2.   Ak konfiškácia na základe odseku 1 nie je 

možná, a to aspoň v prípadoch, keď je táto 

nemožnosť spôsobená nevyhovujúcim 

zdravotným stavom alebo útekom podozrivej 

alebo obvinenej osoby, členské štáty prijmú 

potrebné opatrenia, aby umožnili konfiškáciu 

prostriedkov a príjmov v prípadoch, keď sa 

začalo trestné konanie vo veci trestného činu, 

ktorý pravdepodobne priamo alebo nepriamo 

viedol k hospodárskemu prospechu a takéto 

konanie mohlo viesť k odsúdeniu v trestnom 

konaní, ak by sa podozrivá alebo obvinená 

osoba mohla zúčastniť konania. 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 2, 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Trest prepadnutia majetku môže súd uložiť vzhľadom 

na okolnosti spáchaného trestného činu a pomery 

páchateľa, ak páchateľa odsudzuje na trest odňatia 

slobody na doživotie alebo ak ho odsudzuje na 

nepodmienečný trest odňatia slobody za obzvlášť 

závažný zločin, ktorým páchateľ získal alebo sa snažil 

získať majetkový prospech aspoň veľkého rozsahu 

alebo ktorým spôsobil škodu aspoň veľkého rozsahu. 

 

(2) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1, ak odsudzuje 

páchateľa za spáchanie trestného činu neoprávneného 

prechovávania omamnej látky a psychotropnej látky 

podľa § 171 ods. 7, trestného činu neoprávneného 

pestovania rastlín a húb obsahujúcich omamnú látku a 

psychotropnú látkou podľa § 172 ods. 4, 5 alebo 6, 

trestného činu neoprávnenej výroby a obchodovania s 

omamnou látkou a psychotropnou látkou podľa § 173 

ods. 3, neoprávneného prechovávania, výroby a 

obchodovania s drogovým prekurzorom a predmetom 

určeným na výrobu omamnej látky, psychotropnej 

látky alebo drogového prekurzora podľa § 173a ods. 4, 

trestného činu zverenia dieťaťa do moci iného podľa § 

180 ods. 3 alebo § 181 ods. 4, trestného činu vydierania 

podľa § 189 ods. 2 písm. c), trestného činu hrubého 

nátlaku podľa § 190 ods. 4 alebo ods. 5 alebo § 191 ods. 

3 alebo 4, trestného činu nátlaku podľa § 192 ods. 3 

Ú  
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alebo 4, trestného činu nepovolenej prevádzky lotérií a 

iných podobných hier podľa § 230 ods. 3, 4 alebo 5, 

trestného činu legalizácie výnosu z trestnej podľa § 233 

ods. 4, trestného činu porušovania predpisov o obehu 

tovaru v styku s cudzinou podľa § 254 ods. 4 alebo 5, 

trestného činu falšovania, pozmeňovania a 

neoprávnenej výroby peňazí a cenných papierov podľa 

§ 270 ods. 5 alebo 6, trestného činu skrátenia dane, cla, 

poistného a povinného príspevku podľa § 276 ods. 3 

alebo 4, trestného činu neodvedenia dane, poistného a 

povinného príspevku podľa § 277 ods. 3 alebo , 

trestného činu daňového podvodu podľa § 277a ods. 3 

alebo 4, trestného činu nezaplatenia dane a poistného 

podľa § 278 ods. 2, trestného činu porušenia predpisov 

o štátnych technických opatreniach na označenie tovaru 

podľa § 279 ods. 4 alebo 5, trestného činu prijímania 

úplatku podľa § 328 ods. 2, trestného činu podplácania 

podľa § 334 ods. 2, trestného činu falšovania a 

pozmeňovania verejnej listiny, úradnej pečate, úradnej 

uzávery, úradného znaku a úradnej značky podľa § 352 

ods. 5 alebo 6, trestného činu prevádzačstva podľa § 

355 ods. 4 alebo 5 alebo § 356 ods. 4 alebo 5, trestného 

činu kupliarstva podľa § 367 ods. 4 alebo 5, trestného 

činu výroby detskej pornografie podľa § 368 ods. 3 

alebo 4, trestného činu rozširovania detskej pornografie 

podľa § 369 ods. 3 alebo 4, trestného činu ohrozovania 

mravnosti podľa § 372 ods. 3 a páchateľ nadobudol 

majetok aspoň v značnom rozsahu trestnou činnosťou 

alebo z výnosu z trestnej činnosti. 

 

(3) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1 aj vtedy, ak 

odsudzuje páchateľa za spáchanie trestného činu 

a) neoprávnenej výroby a obchodovania s omamnou 

látkou a psychotropnou látkou podľa § 173 ods. 4 alebo 

5,   

b) neoprávneného prechovávania, výroby a 

obchodovania s drogovým prekurzorom a predmetom 

určeným na výrobu omamnej látky, psychotropnej 

látky alebo drogového prekurzora podľa § 173a ods. 5,  

c) obchodovania s ľuďmi podľa § 179 ods. 3 až 5, 

d) legalizácie výnosu z trestnej činnosti podľa § 233 

ods. 5,  
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Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 60 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 83 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

e) založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 

skupiny podľa § 296,  

f) založenia, zosnovania a podporovania teroristickej 

skupiny podľa § 297,  

g) teroru podľa § 313 alebo § 314,  

h) prijímania úplatku podľa  § 328 ods. 3 alebo § 329 

ods. 3,  

i) genocídia podľa § 418,  

j) teroristického útoku podľa § 419,  

k) niektorých foriem účasti na terorizme podľa § 419b 

ods. 3,  

l) financovania terorizmu podľa § 419c ods. 3,  

m) vojnového bezprávia podľa § 433, alebo  

n) účasti detí v ozbrojených konfliktoch podľa § 433a. 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

(1) Ak nebol uložený trest prepadnutia veci uvedenej 

v § 60 ods. 1, súd uloží zhabanie veci, ak 

a) patrí osobe, ktorú nemožno stíhať alebo odsúdiť, 

b) patrí páchateľovi, od ktorého potrestania súd 

upustil, alebo páchateľovi, voči ktorému bolo trestné 

stíhanie zastavené, alebo páchateľovi, voči ktorému 

bolo trestné stíhanie podmienečne zastavené, alebo 

páchateľovi, voči ktorému bolo trestné stíhanie 

zastavené z dôvodu schválenia zmieru, 

c) nepatrí páchateľovi a je výnosom z trestnej činnosti, 

d) nepatrí páchateľovi a bola určená alebo použitá na 

spáchanie trestného činu, 

e) ide o tovar bez kontrolných známok alebo bez iných 

kontrolných technických opatrení vyžadovaných 

všeobecne záväzným právnym predpisom na jeho 

označenie na daňové účely, 

f) okolnosti prípadu odôvodňujú predpoklad, že vec 

by mohla byť zdrojom financovania terorizmu, 

g) to vyžaduje bezpečnosť ľudí alebo majetku, 

prípadne iný obdobný verejný záujem, alebo 
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Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) 

 

 

 

§: 358 

 

 

 

 

 

 

 

§ 359 

 

 

§ 360 

 

 

 

 

 

§ 361 

 

 

 

 

 

 

 

§ 362 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 425 

O: 1, 2 

 

 

h) je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

(1) Konanie podľa ustanovení tohto dielu možno 

vykonať proti tomu, kto sa vyhýba trestnému konaniu 

pobytom v cudzine alebo tým, že sa skrýva (ďalej len 

„ušlý“). 

(2) Proti osobe mladistvej toto konanie nemožno 

použiť, ak v čase konania nedovŕšila devätnásty rok 

svojho veku. 

 

Obvinený musí mať v konaní proti ušlému vždy 

obhajcu. Ten má rovnaké práva ako obvinený. 

 

Konanie pred súdom sa vykonáva podľa ustanovení 

tohto dielu na návrh prokurátora, ktorý ho môže podať 

už v obžalobe, alebo i bez takého návrhu na základe 

opatrenia predsedu senátu. 

 

(1) Všetky písomnosti určené obvinenému sa doručujú 

iba obhajcovi. 

(2) Predvolanie na hlavné pojednávanie a na verejné 

zasadnutie sa tiež vhodným spôsobom uverejní. 

Hlavné pojednávanie alebo verejné zasadnutie sa 

potom vykoná aj v neprítomnosti obvineného, a to bez 

ohľadu na to, či sa obvinený o ňom dozvedel. 

 

(1) Odsúdený v konaní podľa tohto dielu má právo 

podať návrh na opätovné prejednanie svojej veci 

súdom v jeho prítomnosti pre nesplnenie podmienok 

podľa § 358 ods. 1 do uplynutia šiestich mesiacov odo 

dňa, keď sa dozvedel o trestnom stíhaní alebo 

odsúdení, najneskôr však v príslušnej premlčacej dobe 

ustanovenej v Trestnom zákone. 

(2) Ak súd zistí splnenie podmienok podľa odseku 1, 

zruší skoršie rozhodnutia a pokračuje v konaní na 

podklade pôvodnej obžaloby; inak návrh zamietne. 

(3) Proti uzneseniu podľa odseku 2 je prípustná 

sťažnosť. 

 

(1) Ak je obvinený stíhaný pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného treba očakávať uloženie trestu prepadnutia 
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Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 425 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 425 

O: 4 

 

 

§: 426 

O: 1 

 

 

 

 

§: 426 

O: 2, 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

majetku, môže súd a v prípravnom konaní prokurátor 

majetok obvineného zaistiť.  

(2) Súd zaistí majetok obvineného príkazom vždy, ak 

uložil trest prepadnutia majetku rozsudkom, ktorý 

zatiaľ nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení majetku 

obvineného sa postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 

3, § 89a a 90, § 94 až 96g a § 98a. Po vyhlásení 

konkurzu sa pri výkone trestu prepadnutia majetku 

postupuje podľa osobitného predpisu upravujúceho 

konkurzné konanie; prevzatím majetku správcom 

konkurznej podstaty zaistenie zaniká. 

 

(3) Osoba, ktorej majetok bol zaistený podľa ods. 1, 

má právo žiadať o zrušenie alebo obmedzenie zaistenia. 

O takej žiadosti musí predseda senátu a v prípravnom 

konaní prokurátor bezodkladne rozhodnúť. Proti 

tomuto rozhodnutiu je prípustná sťažnosť. Ak sa 

žiadosť zamietla, osoba, ktorej majetok bol zaistený, ju 

môže, ak v nej neuvedie iné dôvody, opakovať až po 

uplynutí 30 dní odo dňa, keď rozhodnutie o jeho 

predchádzajúcej žiadosti nadobudlo právoplatnosť; 

inak sa o nej nekoná. 

 

(4) Proti uzneseniu o zaistení majetku je prípustná 

sťažnosť. 

 

 

(1) Zaistenie sa vzťahuje na celý majetok obvineného 
na majetok, ktorý dodatočne vyšiel najavo, ako aj na 

majetok, ktorý obvinený nadobudne po zaistení; 

nevzťahuje sa však na prostriedky a veci, na ktoré sa 

podľa zákona nevzťahuje prepadnutie majetku. 

 

(2) Pokiaľ trvá zaistenie, sú neplatné všetky právne 

úkony obvineného, ktoré sa týkajú zaisteného majetku, 

okrem úkonov smerujúcich k odvráteniu bezprostredne 

hroziacej škody. 

(3) Kto má vo svojej moci vec, ktorá patrí do zaisteného 

majetku, je povinný, len čo sa o zaistení dozvie, 

oznámiť to prokurátorovi alebo súdu, ktorý majetok 

zaistil; inak zodpovedá za škodu spôsobenú 

opomenutím oznámenia. 
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Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

 

§: 427 

 

 

 

§: 428 

O: 2-4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 433 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 461 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

§: 13 

O: 1 

 

 

Predseda senátu a v prípravnom konaní prokurátor 

príkazom s odôvodnením zruší zaistenie, ak zanikne 

dôvod, pre ktorý bol majetok zaistený. 

 

(2) Ak je obvinený stíhaný pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného možno očakávať uloženie trestu 

prepadnutia veci, môže súd a v prípravnom konaní 

prokurátor príkazom vec obvineného zaistiť. Súd 

zaistí vec obvineného príkazom vždy, ak uložil trest 

prepadnutia veci rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť a vec nebola doposiaľ 

zaistená. Pri zaistení sa postupuje primerane podľa § 

50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 2 a 3 a § 

426 a 427. 

 

(3) Proti rozhodnutiu o zaistení je prípustná sťažnosť. 

 

(4) Predseda senátu a v prípravnom konaní prokurátor 

zruší príkazom zaistenie, ak zanikne dôvod, pre ktorý 

bola vec zaistená. 

 

(1) Ak je obvinený stíhaný za trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného možno očakávať uloženie peňažného 

trestu, môže súd a v prípravnom konaní prokurátor 

zaistiť určitú sumu na majetku obvineného. Pri zaistení 

výkonu peňažného trestu sa postupuje primerane podľa 

§ 50 ods. 2 a 3, § 89a a 90, § 94 až 96g. 

 

Ak sa vedie trestné stíhanie pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu treba očakávať 

uloženie zhabania veci, môže súd a v prípravnom 

konaní prokurátor vec zaistiť. Súd zaistí vec vždy, ak 

uložil zhabanie veci rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení veci sa 

postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, 

§ 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

(1) Súd uloží právnickej osobe trest prepadnutia 

majetku za podmienok pre ukladanie tohto trestu podľa 

§ 58 a 59 Trestného zákona. 
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Zákon č. 

91/2016 Z. 

z. 

 

 

 

§: 13 

O: 2-4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 14 

 

 

 

§: 26 

 

(2) Trest prepadnutia majetku postihuje majetok 

odsúdenej právnickej osoby, ktorý jej zostane po 

skončení konkurzného konania vyhláseného na výkon 

trestu prepadnutia majetku, po uspokojení všetkých 

pohľadávok proti podstate a všetkých prihlásených 

pohľadávok. 

(3) Vlastníkom prepadnutého majetku sa stáva štát, ak 

súd nerozhodne inak na základe vyhlásenej 

medzinárodnej zmluvy, ktorou je Slovenská republika 

viazaná. 

(4) Ak je právnickou osobou dohliadaný subjekt 

finančného trhu3) podliehajúci dohľadu 

vykonávanému Národnou bankou Slovenska, súd mu 

môže uložiť trest prepadnutia majetku až po vyjadrení 

Národnej banky Slovenska k možnostiam a dôsledkom 

jeho uloženia; na toto vyjadrenie súd pri svojom 

rozhodovaní prihliadne. 

 

Súd uloží právnickej osobe trest prepadnutia veci za 

podmienok pre ukladanie tohto trestu ustanovených v § 

60 Trestného zákona. 

 

(1) Ak zistené skutočnosti nasvedčujú, že obvinená 

právnická osoba je trestne zodpovedná za spáchaný 

trestný čin a z jej konania alebo ďalších konkrétnych 

skutočností vyplýva dôvodná obava, že bude 

pokračovať v trestnej činnosti, dokoná trestný čin, o 

ktorý sa pokúsila, vykoná trestný čin, ktorý 

pripravovala alebo ktorým hrozila, alebo sa zbaví 

majetku a ohrozí účel trestu alebo ochranného 

opatrenia, môže predseda senátu a v prípravnom konaní 

sudca pre prípravné konanie na návrh prokurátora 

obvinenej právnickej osobe uložiť obmedzujúce alebo 

zaisťovacie opatrenia podľa odseku 2. O uložení 

obmedzujúceho alebo zaisťovacieho opatrenia sa 

rozhodne uznesením. 

(2) Obmedzujúcimi a zaisťovacími opatreniami sú 

najmä: 

a) povinnosť zložiť peňažnú sumu alebo vec do 

úschovy na súde, 

b) zákaz nakladať s určitými vecami alebo právami, 

c) povinnosť niečo vykonať, niečoho sa zdržať alebo 

niečo znášať. 
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(3) Pri ukladaní opatrenia podľa odseku 2 sa prihliadne 

aj na následky, ktoré môže mať takéto opatrenie na 

právnickú osobu a tretiu osobu. 

(4) Rozhodnutie o uložení opatrenia podľa odseku 2, 

ako aj rozhodnutie o jeho obmedzení alebo zrušení súd 

bezodkladne zašle orgánu, ktorý vedie register vecí, 

práv alebo iných majetkových hodnôt, ktorých sa 

obmedzujúce alebo zaisťovacie opatrenie týka a orgánu 

udeľujúcemu povolenie alebo iné oprávnenie na 

činnosť obvinenej právnickej osoby. 

(5) Opatrenie podľa odseku 2 sa zruší alebo obmedzí, 

ak už nie je na účely trestného konania potrebné alebo 

nie je potrebné v určenom rozsahu. Z dôležitých 

dôvodov môže predseda senátu a v prípravnom konaní 

sudca pre prípravné konanie na návrh obvinenej 

právnickej osoby povoliť vykonanie úkonu, na ktoré sa 

vzťahuje opatrenie podľa odseku 2. 

(6) Proti rozhodnutiu uvedenému v odsekoch 1 až 5 je 

prípustná sťažnosť. Sťažnosť proti rozhodnutiu o 

zrušení alebo obmedzení obmedzujúceho alebo 

zaisťovacieho opatrenia alebo proti rozhodnutiu podľa 

odseku 5 má odkladný účinok. 

 

Č: 5 

O: 1 

1.   Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, 

ktoré umožnia úplnú alebo čiastočnú 

konfiškáciu majetku vo vlastníctve osoby 

odsúdenej za trestný čin, ktorý môže viesť 

priamo alebo nepriamo k hospodárskemu 

prospechu, ak je súd na základe okolností 

prípadu vrátane konkrétnych skutočností a 

dostupných dôkazov, ako napríklad, že 

hodnota majetku je neprimeraná k zákonnému 

príjmu odsúdenej osoby, presvedčený, že 

dotknutý majetok je získaný z trestnej činnosti. 

N Zákon č. 

101/2010 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 4 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 8 

O: 3 

 

 

§: 9 

 

 

 

 

 

 

 

Finančná polícia na základe písomného oznámenia 

alebo z vlastného podnetu podľa § 3 preskúma príjmy, 

hodnotu majetku a spôsob nadobudnutia majetku 

osoby, proti ktorej podané oznámenie smeruje, 

obstaráva podklady, požaduje vysvetlenia, zisťuje a 

zabezpečuje dôkazy potrebné na podanie podnetu 

podľa § 6 a vykonáva iné potrebné opatrenia. 

 

Súd môže na návrh prokurátora neodkladným 

opatrením podľa všeobecného predpisu o konaní pred 

súdom8) uložiť odporcovi, aby nenakladal s určitým 

majetkom v hodnote uvedenej prokurátorom v návrhu. 

 

(1) Ak prokurátor v konaní pred súdom preukáže 

existenciu rozdielu vo výške minimálne 1500-násobku 

minimálnej mzdy medzi preukázateľnými príjmami 

odporcu, ktoré mohol dosiahnuť, a jeho skutočným 

majetkom, súd rozhodnutím vysloví, že tento 

majetkový rozdiel uvedený v návrhu podľa § 8 ods. 2 

odporca nadobudol z nelegálnych príjmov a prepadá v 

Ú  
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Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. I)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

§: 58 

O: 2, 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

prospech štátu. Ak v konaní pred súdom odporca 

preukáže opak, súd návrh podľa § 8 ods. 2 zamietne. 

(2) Súd vyzve odporcu, aby označil majetok, ktorý má 

prepadnúť v prospech štátu. Hodnota tohto majetku 

nesmie byť nižšia, ako majetkový rozdiel zistený 

súdom podľa odseku 1. Súd je povinný v rozhodnutí 

podľa odseku 1 určiť majetok, ktorý prepadne v 

prospech štátu. Pritom prihliada na návrh odporcu, 

ktorým označil majetok, ktorý má prepadnúť v 

prospech štátu. 

(3) Ak hodnota majetku, ktorý označil odporca podľa 

odseku 2, prevyšuje majetkový rozdiel zistený súdom 

podľa odseku 1, orgán, ktorý vykonáva správu majetku 

štátu podľa osobitného predpisu,9) po právoplatnosti 

rozhodnutia o prepadnutí majetku v prospech štátu 

tento rozdiel odporcovi vráti. 

 

Trest prepadnutia majetku môže súd uložiť vzhľadom 

na okolnosti spáchaného trestného činu a pomery 

páchateľa, ak páchateľa odsudzuje na trest odňatia 

slobody na doživotie alebo ak ho odsudzuje na 

nepodmienečný trest odňatia slobody za obzvlášť 

závažný zločin, ktorým páchateľ získal alebo sa snažil 

získať majetkový prospech aspoň veľkého rozsahu 

alebo ktorým spôsobil škodu aspoň veľkého rozsahu. 

 

(2) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1, ak odsudzuje 

páchateľa za spáchanie trestného činu neoprávneného 

prechovávania omamnej látky a psychotropnej látky 

podľa § 171 ods. 7, trestného činu neoprávneného 

pestovania rastlín a húb obsahujúcich omamnú látku a 

psychotropnú látkou podľa § 172 ods. 4, 5 alebo 6, 

trestného činu neoprávnenej výroby a obchodovania s 

omamnou látkou a psychotropnou látkou podľa § 173 

ods. 3, neoprávneného prechovávania, výroby a 

obchodovania s drogovým prekurzorom a predmetom 

určeným na výrobu omamnej látky, psychotropnej 

látky alebo drogového prekurzora podľa § 173a ods. 4, 

trestného činu zverenia dieťaťa do moci iného podľa § 

180 ods. 3 alebo § 181 ods. 4, trestného činu vydierania 

podľa § 189 ods. 2 písm. c), trestného činu hrubého 

nátlaku podľa § 190 ods. 4 alebo ods. 5 alebo § 191 ods. 
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3 alebo 4, trestného činu nátlaku podľa § 192 ods. 3 

alebo 4, trestného činu nepovolenej prevádzky lotérií a 

iných podobných hier podľa § 230 ods. 3, 4 alebo 5, 

trestného činu legalizácie výnosu z trestnej podľa § 233 

ods. 4, trestného činu porušovania predpisov o obehu 

tovaru v styku s cudzinou podľa § 254 ods. 4 alebo 5, 

trestného činu falšovania, pozmeňovania a 

neoprávnenej výroby peňazí a cenných papierov podľa 

§ 270 ods. 5 alebo 6, trestného činu skrátenia dane, cla, 

poistného a povinného príspevku podľa § 276 ods. 3 

alebo 4, trestného činu neodvedenia dane, poistného a 

povinného príspevku podľa § 277 ods. 3 alebo , 

trestného činu daňového podvodu podľa § 277a ods. 3 

alebo 4, trestného činu nezaplatenia dane a poistného 

podľa § 278 ods. 2, trestného činu porušenia predpisov 

o štátnych technických opatreniach na označenie tovaru 

podľa § 279 ods. 4 alebo 5, trestného činu prijímania 

úplatku podľa § 328 ods. 2, trestného činu podplácania 

podľa § 334 ods. 2, trestného činu falšovania a 

pozmeňovania verejnej listiny, úradnej pečate, úradnej 

uzávery, úradného znaku a úradnej značky podľa § 352 

ods. 5 alebo 6, trestného činu prevádzačstva podľa § 

355 ods. 4 alebo 5 alebo § 356 ods. 4 alebo 5, trestného 

činu kupliarstva podľa § 367 ods. 4 alebo 5, trestného 

činu výroby detskej pornografie podľa § 368 ods. 3 

alebo 4, trestného činu rozširovania detskej pornografie 

podľa § 369 ods. 3 alebo 4, trestného činu ohrozovania 

mravnosti podľa § 372 ods. 3 a páchateľ nadobudol 

majetok aspoň v značnom rozsahu trestnou činnosťou 

alebo z výnosu z trestnej činnosti. 

 

(3) Trest prepadnutia majetku súd uloží bez splnenia 

podmienok uvedených v odseku 1 aj vtedy, ak 

odsudzuje páchateľa za spáchanie trestného činu 

a) neoprávnenej výroby a obchodovania s omamnou 

látkou a psychotropnou látkou podľa § 173 ods. 4 alebo 

5,   

b) neoprávneného prechovávania, výroby a 

obchodovania s drogovým prekurzorom a predmetom 

určeným na výrobu omamnej látky, psychotropnej 

látky alebo drogového prekurzora podľa § 173a ods. 5,  

c) obchodovania s ľuďmi podľa § 179 ods. 3 až 5, 
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Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 60 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 83 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

d) legalizácie výnosu z trestnej činnosti podľa § 233 

ods. 5,  

e) založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 

skupiny podľa § 296,  

f) založenia, zosnovania a podporovania teroristickej 

skupiny podľa § 297,  

g) teroru podľa § 313 alebo § 314,  

h) prijímania úplatku podľa  § 328 ods. 3 alebo § 329 

ods. 3,  

i) genocídia podľa § 418,  

j) teroristického útoku podľa § 419,  

k) niektorých foriem účasti na terorizme podľa § 419b 

ods. 3,  

l) financovania terorizmu podľa § 419c ods. 3,  

m) vojnového bezprávia podľa § 433, alebo  

n) účasti detí v ozbrojených konfliktoch podľa § 433a. 

 

(1) Súd uloží trest prepadnutia veci, 

a) ktorá bola použitá na spáchanie trestného činu, 

b) ktorá bola určená na spáchanie trestného činu,  

c) ktorá je výnosom z trestnej činnosti, 

d) ktorú páchateľ nadobudol za vec uvedenú v 

písmene c), alebo 

e) ktorá je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

(1) Ak nebol uložený trest prepadnutia veci uvedenej 

v § 60 ods. 1, súd uloží zhabanie veci, ak 

a) patrí osobe, ktorú nemožno stíhať alebo odsúdiť, 

b) patrí páchateľovi, od ktorého potrestania súd 

upustil, alebo páchateľovi, voči ktorému bolo trestné 

stíhanie zastavené, alebo páchateľovi, voči ktorému 

bolo trestné stíhanie podmienečne zastavené, alebo 

páchateľovi, voči ktorému bolo trestné stíhanie 

zastavené z dôvodu schválenia zmieru, 

c) nepatrí páchateľovi a je výnosom z trestnej činnosti, 

d) nepatrí páchateľovi a bola určená alebo použitá na 

spáchanie trestného činu, 

e) ide o tovar bez kontrolných známok alebo bez iných 

kontrolných technických opatrení vyžadovaných 

všeobecne záväzným právnym predpisom na jeho 

označenie na daňové účely, 

f) okolnosti prípadu odôvodňujú predpoklad, že vec 

by mohla byť zdrojom financovania terorizmu, 
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Návrh 

zákona (čl. 

XIII) 

 

Zákon č. 

91/2016 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

§: 13 

O: 1 

 

 

§: 13 

O: 2-4 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 14 

 

 

g) to vyžaduje bezpečnosť ľudí alebo majetku, 

prípadne iný obdobný verejný záujem, alebo 

h) je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

(1) Súd uloží právnickej osobe trest prepadnutia 

majetku za podmienok pre ukladanie tohto trestu podľa 

§ 58 a 59 Trestného zákona. 

 

(2) Trest prepadnutia majetku postihuje majetok 

odsúdenej právnickej osoby, ktorý jej zostane po 

skončení konkurzného konania vyhláseného na výkon 

trestu prepadnutia majetku, po uspokojení všetkých 

pohľadávok proti podstate a všetkých prihlásených 

pohľadávok. 

(3) Vlastníkom prepadnutého majetku sa stáva štát, ak 

súd nerozhodne inak na základe vyhlásenej 

medzinárodnej zmluvy, ktorou je Slovenská republika 

viazaná. 

(4) Ak je právnickou osobou dohliadaný subjekt 

finančného trhu3) podliehajúci dohľadu 

vykonávanému Národnou bankou Slovenska, súd mu 

môže uložiť trest prepadnutia majetku až po vyjadrení 

Národnej banky Slovenska k možnostiam a dôsledkom 

jeho uloženia; na toto vyjadrenie súd pri svojom 

rozhodovaní prihliadne. 

 

Súd uloží právnickej osobe trest prepadnutia veci za 

podmienok pre ukladanie tohto trestu ustanovených v § 

60 Trestného zákona. 

Č: 6 

O: 1 

1.   Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, 

aby umožnili konfiškáciu príjmov alebo iného 

majetku v hodnote zodpovedajúcej príjmom, 

ktoré podozrivá alebo obvinená osoba priamo 

alebo nepriamo previedla na tretie osoby alebo 

ktoré tretie osoby získali od podozrivej alebo 

obvinenej osoby, aspoň v prípadoch, keď táto 

tretia osoba vedela alebo mala vedieť, že 

účelom prevodu alebo nadobudnutia bolo 

predísť konfiškácii, a to na základe 

konkrétnych skutočností a okolností vrátane 

toho, že prevod alebo nadobudnutie sa 

uskutočnili bezodplatne alebo za protihodnotu, 

ktorá bola podstatne nižšia ako trhová hodnota. 

N Návrh 

zákona (čl. I) 

+ zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 83 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) Ak nebol uložený trest prepadnutia veci uvedenej 

v § 60 ods. 1, súd uloží zhabanie veci, ak 

a) patrí osobe, ktorú nemožno stíhať alebo odsúdiť, 

b) patrí páchateľovi, od ktorého potrestania súd 

upustil, alebo páchateľovi, voči ktorému bolo trestné 

stíhanie zastavené, alebo páchateľovi, voči ktorému 

bolo trestné stíhanie podmienečne zastavené, alebo 

páchateľovi, voči ktorému bolo trestné stíhanie 

zastavené z dôvodu schválenia zmieru, 

c) nepatrí páchateľovi a je výnosom z trestnej činnosti, 

d) nepatrí páchateľovi a bola určená alebo použitá na 

spáchanie trestného činu, 

e) ide o tovar bez kontrolných známok alebo bez iných 

kontrolných technických opatrení vyžadovaných 

Ú  
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Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 83a 

O: 2 

všeobecne záväzným právnym predpisom na jeho 

označenie na daňové účely, 

f) okolnosti prípadu odôvodňujú predpoklad, že vec 

by mohla byť zdrojom financovania terorizmu, 

g) to vyžaduje bezpečnosť ľudí alebo majetku, 

prípadne iný obdobný verejný záujem, alebo 

h) je predmetom medzinárodnej sankcie. 

 

(2) Zhabanie časti majetku môže súd uložiť aj vtedy, ak 

by tento majetok mohol byť zhabaný podľa odseku 1 a 

ak páchateľ tento majetok 

a) previedol alebo nechal previesť na inú osobu 

bezplatne alebo za nápadne výhodných podmienok a 

táto osoba vedela alebo mohla a mala vedieť, že na ňu 

takýto majetok previedol, aby sa vyhol peňažnému 

trestu podľa § 56, trestu prepadnutia majetku podľa § 

58, trestu prepadnutia veci podľa § 60 alebo uloženiu 

zhabania veci podľa § 83, alebo že tento majetok bol 

získaný v rozpore so zákonom, 

b) previedol alebo nechal previesť na blízku osobu, 

c) previedol alebo nechal previesť na právnickú osobu, 

v ktorej má sám alebo v spojení s blízkymi osobami 

väčšinovú majetkovú účasť, väčšinový podiel na 

hlasovacích právach alebo rozhodujúci vplyv na 

riadení, a takýto majetok páchateľ bezplatne alebo za 

nápadne výhodných podmienok užíva, alebo 

d) nadobudol do bezpodielového spoluvlastníctva 

manželov alebo tento majetok sa nachádzal v 

bezpodielovom spoluvlastníctve manželov, ktoré bolo 

vyporiadané dohodou a patrí manželovi páchateľa. 

Č: 6 

O: 2 

2.   Odsekom 1 nie sú dotknuté práva tretích 

osôb konajúcich v dobrej viere. 

N Zákon č. 

300/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 83a 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(2) Zhabanie časti majetku môže súd uložiť aj vtedy, ak 

by tento majetok mohol byť zhabaný podľa odseku 1 a 

ak páchateľ tento majetok 

a) previedol alebo nechal previesť na inú osobu 

bezplatne alebo za nápadne výhodných podmienok a 

táto osoba vedela alebo mohla a mala vedieť, že na ňu 

takýto majetok previedol, aby sa vyhol peňažnému 

trestu podľa § 56, trestu prepadnutia majetku podľa § 

58, trestu prepadnutia veci podľa § 60 alebo uloženiu 

zhabania veci podľa § 83, alebo že tento majetok bol 

získaný v rozpore so zákonom, 

b) previedol alebo nechal previesť na blízku osobu, 

Ú Každý má právo na 

súdnu a inú právnu 

ochranu, a teda každý 

sa môže domáhať 

ochrany svojho 

vlastníckeho práva 

alebo iného práva k 

veciam na súde, 

prípadne pred iným 

štátnym orgánom.  
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Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 98a 

O: 1 

V: 1 

 

§: 428a 

c) previedol alebo nechal previesť na právnickú osobu, 

v ktorej má sám alebo v spojení s blízkymi osobami 

väčšinovú majetkovú účasť, väčšinový podiel na 

hlasovacích právach alebo rozhodujúci vplyv na 

riadení, a takýto majetok páchateľ bezplatne alebo za 

nápadne výhodných podmienok užíva, alebo 

d) nadobudol do bezpodielového spoluvlastníctva 

manželov alebo tento majetok sa nachádzal v 

bezpodielovom spoluvlastníctve manželov, ktoré bolo 

vyporiadané dohodou a patrí manželovi páchateľa. 

 

Práva tretích osôb k majetku, veciam alebo iným 

majetkovým hodnotám zaisteným podľa tohto dielu 

možno uplatňovať podľa osobitných predpisov. 

 

Vlastnícke právo tretej osoby k prostriedkom a veciam 

postihnutým výkonom trestu prepadnutia majetku, 

výkonom trestu prepadnutia veci alebo výkonom 

ochranného opatrenia zhabania veci alebo ochranného 

opatrenia zhabania časti majetku možno uplatniť len v 

civilnom procese 

Č: 7 

O: 1 

1.   Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, 

ktoré umožnia zaistenie majetku na účely 

prípadnej následnej konfiškácie. Uvedené 

opatrenia, ktoré môže nariadiť príslušný orgán, 

zahŕňajú naliehavé opatrenie, ktoré sa v 

prípade potreby prijme s cieľom zachovať 

majetok. 

N Návrh 

zákona (čl. 

II) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

§: 425 

O: 1, 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 428 

O: 2 

 

 

 

 

 

(1) Ak je obvinený stíhaný pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného treba očakávať uloženie trestu prepadnutia 

majetku, môže súd a v prípravnom konaní prokurátor 

majetok obvineného zaistiť.  

(2) Súd zaistí majetok obvineného príkazom vždy, ak 

uložil trest prepadnutia majetku rozsudkom, ktorý 

zatiaľ nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení majetku 

obvineného sa postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 

3, § 89a a 90, § 94 až 96g a § 98a. Po vyhlásení 

konkurzu sa pri výkone trestu prepadnutia majetku 

postupuje podľa osobitného predpisu upravujúceho 

konkurzné konanie; prevzatím majetku správcom 

konkurznej podstaty zaistenie zaniká. 

 

(2) Ak je obvinený stíhaný pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného možno očakávať uloženie trestu 

prepadnutia veci, môže súd a v prípravnom konaní 

prokurátor príkazom vec obvineného zaistiť. Súd 

zaistí vec obvineného príkazom vždy, ak uložil trest 

prepadnutia veci rozsudkom, ktorý zatiaľ 

 Odkazuje sa na 

procesné ustanovenia 

upravujúce možnosť 

zaistenia majetku alebo 

vecí na účely následnej 

konfiškácie, t.j. na 

účely výkonu trestu 

prepadnutia majetku, 

trestu prepadnutia veci, 

ochranného opatrenia 

zhabania veci a 

ochranného opatrenia 

zhabania časti majetku. 

Konkrétne postupy pri 

zaisťovaní toho-ktorého 

typu majetku (hnuteľná 

vec, nehnuteľnosť, 

peniaze, cenné papiere, 

obchodné podiely atď.) 

vyplývajú z ustanovení, 

na ktoré sa v cit. 

ustanoveniach 
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Návrh 

zákona (čl. 

II) 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 

91/2016 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

§: 433 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 461 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

§: 461a 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 26 

 

nenadobudol právoplatnosť a vec nebola doposiaľ 

zaistená. Pri zaistení sa postupuje primerane podľa § 

50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 2 a 3 a § 

426 a 427. 

 

(1) Ak je obvinený stíhaný za trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného možno očakávať uloženie peňažného 

trestu, môže súd a v prípravnom konaní prokurátor 

zaistiť určitú sumu na majetku obvineného. Pri zaistení 

výkonu peňažného trestu sa postupuje primerane podľa 

§ 50 ods. 2 a 3, § 89a a 90, § 94 až 96g. 

 

Ak sa vedie trestné stíhanie pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu treba očakávať 

uloženie zhabania veci, môže súd a v prípravnom 

konaní prokurátor vec zaistiť. Súd zaistí vec vždy, ak 

uložil zhabanie veci rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení veci sa 

postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, 

§ 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

Ak sa vedie trestné stíhanie pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného možno očakávať uloženie zhabania časti 

majetku, môže súd a v prípravnom konaní prokurátor 

časť majetku zaistiť. Súd zaistí časť majetku vždy, ak 

uložil zhabanie časti majetku rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení časti majetku 

sa postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 3, § 89a, § 

90, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

(1) Ak zistené skutočnosti nasvedčujú, že obvinená 

právnická osoba je trestne zodpovedná za spáchaný 

trestný čin a z jej konania alebo ďalších konkrétnych 

skutočností vyplýva dôvodná obava, že bude 

pokračovať v trestnej činnosti, dokoná trestný čin, o 

ktorý sa pokúsila, vykoná trestný čin, ktorý 

pripravovala alebo ktorým hrozila, alebo sa zbaví 

majetku a ohrozí účel trestu alebo ochranného 

opatrenia, môže predseda senátu a v prípravnom konaní 

sudca pre prípravné konanie na návrh prokurátora 

obvinenej právnickej osobe uložiť obmedzujúce alebo 

odkazuje. V tomto 

prípade ide o § 89, § 91, 

§ 94 až 96e, § 98a 

Trestného poriadku. 

Tieto však nie je 

potrebné referovať v 

tabuľke zhody, keďže 

nie sú rozhodujúce pre 

zaistenie majetku či 

vecí na účely následnej 

(hroziacej) konfiškácie.  
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zaisťovacie opatrenia podľa odseku 2. O uložení 

obmedzujúceho alebo zaisťovacieho opatrenia sa 

rozhodne uznesením. 

(2) Obmedzujúcimi a zaisťovacími opatreniami sú 

najmä: 

a) povinnosť zložiť peňažnú sumu alebo vec do 

úschovy na súde, 

b) zákaz nakladať s určitými vecami alebo právami, 

c) povinnosť niečo vykonať, niečoho sa zdržať alebo 

niečo znášať. 

Č: 7 

O: 2 

2.   Zaisťovacie opatrenia na účely prípadnej 

následnej konfiškácie sa môžu vzťahovať na 

majetok v držbe tretej osoby v zmysle článku 6 

N Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

§: 461 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

§: 461a 

O: 2 

 

(2) Ak sa vedie trestné stíhanie pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu treba očakávať 

uloženie zhabania veci, môže súd a v prípravnom 

konaní prokurátor vec zaistiť. Súd zaistí vec vždy, ak 

uložil zhabanie veci rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení veci sa 

postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 3, § 94 až 96g, 

§ 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

(2) Ak sa vedie trestné stíhanie pre trestný čin, za ktorý 

vzhľadom na povahu a závažnosť činu a na pomery 

obvineného možno očakávať uloženie zhabania časti 

majetku, môže súd a v prípravnom konaní prokurátor 

časť majetku zaistiť. Súd zaistí časť majetku vždy, ak 

uložil zhabanie časti majetku rozsudkom, ktorý zatiaľ 

nenadobudol právoplatnosť. Pri zaistení časti majetku 

sa postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 3, § 89a, § 

90, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

Ú Normy trestného práva 

umožňujú postihnúť aj 

majetok vo vlastníctve 

osôb odlišných od 

osoby obžalovaného. 

Na tento účel sa 

využívajú ochranné 

opatrenia zhabanie veci 

a zhabanie časti 

majetku. Aj na účely 

zaistenia výkonu týchto 

opatrení sa umožňuje 

zaistenie časti majetku 

alebo konkrétnej veci.  

 

Č: 8 

O: 1 

1.   Členské štáty prijmú potrebné opatrenia, 

ktorými osobám dotknutým opatreniami 

stanovenými v tejto smernici na účely ochrany 

ich práv zaistia právo na účinný prostriedok 

nápravy a na spravodlivý súdny proces. 

N Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

§: 425 

O: 4 

 

§: 428 

O: 3 

 

§: 433 

O: 3 

 

 

§: 461 

O: 2 

V: 3 

 

Proti uzneseniu o zaistení majetku je prípustná 

sťažnosť. 

 

Proti rozhodnutiu o zaistení je prípustná sťažnosť. 

 

 

Proti uzneseniu podľa odseku 1 je prípustná sťažnosť. 

 

 

 

Pri zaistení veci sa postupuje primerane podľa § 50 

ods. 2 a 3, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 

427. 

 

Ú Proti všetkým 

zaisťovacím úkonom sú 

prípustné opravné 

prostriedky; v tomto 

prípade ide o sťažnosť.  
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č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

 

 

Zákon č. 

91/2016 Z. 

z. 

§:461a 

O: 2 

V: 3 

 

§: 191 

P: d) 

 

 

 

 

§: 26 

O: 6 

Pri zaistení časti majetku sa postupuje primerane 

podľa § 50 ods. 2 a 3, § 89a, § 90, § 94 až 96g, § 98a, 

§ 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

O sťažnosti proti rozhodnutiu, ktorým prokurátor 

d) zaistil majetok obvineného podľa § 425 ods. 1, 

rozhoduje sudca pre prípravné konanie súdu, ktorý je 

príslušný na konanie v prvom stupni, a to spravidla do 

piatich pracovných dní od predloženia veci súdu. 

 

Proti rozhodnutiu uvedenému v odsekoch 1 až 5 je 

prípustná sťažnosť. Sťažnosť proti rozhodnutiu o 

zrušení alebo obmedzení obmedzujúceho alebo 

zaisťovacieho opatrenia alebo proti rozhodnutiu podľa 

odseku 5 má odkladný účinok. 

Č: 8 

O: 3 

3.   Príkaz na zaistenie ostane v platnosti len 

dovtedy, kým je to nevyhnutné na zachovanie 

majetku na účely prípadnej následnej 

konfiškácie. 

N Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 98a 

O: 4, 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(4) Zaistenie majetku, vecí alebo iných majetkových 

hodnôt zaistených podľa tohto zákona môže trvať po 

nevyhnutný čas, v úhrne najviac 5 rokov. Ak v tejto 

lehote nebolo právoplatne rozhodnuté o zaistenom 

majetku, veciach alebo iných majetkových hodnotách, 

pretože pre obtiažnosť veci alebo z iných závažných 

dôvodov nebolo možné trestné stíhanie skončiť a 

zrušením zaistenia hrozí, že bude zmarené alebo 

podstatne sťažené dosiahnutie účelu trestného konania, 

môže v prípravnom konaní sudca pre prípravné konanie 

na návrh prokurátora a v konaní pred súdom predseda 

senátu, a to aj na návrh prokurátora túto lehotu predĺžiť 

o 7 mesiacov, a to aj opakovane. Prokurátor musí v 

prípravnom konaní takýto návrh podať najneskôr 20 

pracovných dní pred uplynutím lehoty podľa prvej vety 

alebo 20 pracovných dní pred uplynutím predĺženej 

lehoty. Na konanie o takomto návrhu sa vzťahuje § 76 

ods. 3 primerane. Uznesenie, ktorým sa rozhodlo o 

predĺžení lehoty zaistenia, musí byť odôvodnené 

okolnosťami, pre ktoré nemohlo byť z vyššie 

uvedených dôvodov o zaistenom majetku, veciach a 

iných majetkových hodnotách rozhodnuté. Proti 

uzneseniu je prípustná sťažnosť. Odkladný účinok má 

iba sťažnosť prokurátora proti rozhodnutiu o 

nepredĺžení lehoty. 

 

(5) Prokurátor, sudca pre prípravné konanie a súd sú 

povinní skúmať počas celého trestného konania, či 

Ú Zaistenie majetku môže 

trvať len pokým trvá 

účel jeho zaistenia. Ak 

tento odpadne, zaistenie 

majetku sa musí zrušiť. 

Dôvody pre zaistenie 

majetku sa musia v 

každej fáze trestného 

konania skúmať, či 

trvajú, a to ex offo 

(podobne ako v prípade 

skúmania trvania 

dôvodov väzby). 

Zároveň je zaistenie 

majetku časovo 

limitované, a to 

objektívnou lehotou 5 

rokov.  
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Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 

91/2016 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

§: 427 

 

 

 

§: 428 

O: 4 

 

 

§: 461 

O: 2 

V: 3 

 

§:461a 

O: 2 

V: 3 

 

§: 26 

O: 5 

V: 1 

 

 

dôvody zaistenia majetku, vecí alebo iných 

majetkových hodnôt zaistených podľa tohto dielu 

trvajú. 

 

Predseda senátu a v prípravnom konaní prokurátor 

príkazom s odôvodnením zruší zaistenie, ak zanikne 

dôvod, pre ktorý bol majetok zaistený. 

 

Predseda senátu a v prípravnom konaní prokurátor zruší 

príkazom zaistenie, ak zanikne dôvod, pre ktorý bola 

vec zaistená. 

 

Pri zaistení veci sa postupuje primerane podľa § 50 

ods. 2 a 3, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 

427. 

 

Pri zaistení časti majetku sa postupuje primerane 

podľa § 50 ods. 2 a 3, § 89a, § 90, § 94 až 96g, § 98a, 

§ 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

Opatrenie podľa odseku 2 sa zruší alebo obmedzí, ak 

už nie je na účely trestného konania potrebné alebo nie 

je potrebné v určenom rozsahu. 

 

Č: 8 

O: 4 

4.   Členské štáty zaistia osobe, ktorej majetok 

je dotknutý, účinnú možnosť napadnúť príkaz 

na zaistenie na súde v súlade s postupmi 

stanovenými vo vnútroštátnom práve. V rámci 

takýchto postupov sa môže požadovať, aby sa 

v prípade, keď pôvodný príkaz na zaistenie 

vydal iný príslušný orgán ako justičný orgán, 

musel takýto príkaz pred tým, ako sa môže 

napadnúť na súde, predložiť na potvrdenie 

alebo preskúmanie justičnému orgánu. 

N Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

 

 

 

 

§: 191 

P: d) 

 

 

 

 

§: 425 

O: 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

O sťažnosti proti rozhodnutiu, ktorým prokurátor 

d) zaistil majetok obvineného podľa § 425 ods. 1, 

rozhoduje sudca pre prípravné konanie súdu, ktorý je 

príslušný na konanie v prvom stupni, a to spravidla do 

piatich pracovných dní od predloženia veci súdu. 

 

(3) Osoba, ktorej majetok bol zaistený podľa ods. 1, 

má právo žiadať o zrušenie alebo obmedzenie zaistenia. 

O takej žiadosti musí predseda senátu a v prípravnom 

konaní prokurátor bezodkladne rozhodnúť. Proti 

tomuto rozhodnutiu je prípustná sťažnosť. Ak sa 

žiadosť zamietla, osoba, ktorej majetok bol zaistený, ju 

môže, ak v nej neuvedie iné dôvody, opakovať až po 

uplynutí 30 dní odo dňa, keď rozhodnutie o jeho 

predchádzajúcej žiadosti nadobudlo právoplatnosť; 

inak sa o nej nekoná. 

 

Ú  
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Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

Zákon č. 

91/2016 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

§: 425 

O: 4 

 

 

§: 428 

O: 2 

V: 3 

 

 

 

§: 428 

O: 3 

 

 

§: 461 

O: 2 

V: 3 

 

 

 

§: 461 

O: 3 

 

 

§: 461a 

O: 2 

V: 3 

 

 

 

§: 461a 

O: 3 

 

 

§: 26 

O: 5 

V: 2 

 

 

§: 26 

O: 6 

 

 

Proti uzneseniu o zaistení majetku je prípustná 

sťažnosť. 

 

 

Pri zaistení sa postupuje primerane podľa § 50 ods. 2 a 

3, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 2 a 3 a § 426 a 427. 

 

 

 

 

Proti rozhodnutiu o zaistení je prípustná sťažnosť. 

 

 

 

Pri zaistení veci sa postupuje primerane podľa § 50 

ods. 2 a 3, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 

427. 

 

 

 

Proti rozhodnutiu o zaistení veci je prípustná sťažnosť. 

 

 

 

Pri zaistení časti majetku sa postupuje primerane 

podľa § 50 ods. 2 a 3, § 89a, § 90, § 94 až 96g, § 98a, 

§ 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

 

 

Proti rozhodnutiu o zaistení časti majetku je prípustná 

sťažnosť. 

 

 

Z dôležitých dôvodov môže predseda senátu a v 

prípravnom konaní sudca pre prípravné konanie na 

návrh obvinenej právnickej osoby povoliť vykonanie 

úkonu, na ktoré sa vzťahuje opatrenie podľa odseku 2. 

 

Proti rozhodnutiu uvedenému v odsekoch 1 až 5 je 

prípustná sťažnosť. Sťažnosť proti rozhodnutiu o 

zrušení alebo obmedzení obmedzujúceho alebo 
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  zaisťovacieho opatrenia alebo proti rozhodnutiu podľa 

odseku 5 má odkladný účinok. 

Č: 8 

O: 5 

5.   Zaistený majetok, ktorý nie je následne 

skonfiškovaný, sa bezodkladne vráti. 

Podmienky alebo procesné pravidlá, na 

základe ktorých sa tento majetok vráti, sa 

stanovia vo vnútroštátnom práve. 

N Zákon č. 

312/2020 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

Návrh 

zákona (čl. 

II) + zákon 

č. 301/2005 

Z. z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Zákon č. 

91/2016 Z. 

z. 

§: 18 

O: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 427 

 

 

 

§: 428 

O: 4 

 

 

§: 461 

O: 2 

V: 3 

 

§: 461a 

O: 2 

V: 3 

 

§: 26 

O: 5 

V: 1 

Ak je rozhodnutie o zaistení majetku zrušené, vráti úrad 

zaistený majetok dotknutej osobe; o odovzdaní 

zaisteného majetku dotknutej osobe sa vyhotoví 

záznam, a ak je to vhodné, vyhotoví sa aj 

fotodokumentácia alebo audiovizuálny záznam k 

vráteniu majetku. Ak došlo k predaju zaisteného 

majetku a rozhodnutie o zaistení majetku bolo zrušené, 

vráti úrad dotknutej osobe peňažné prostriedky získané 

predajom zaisteného majetku. 

 

Predseda senátu a v prípravnom konaní prokurátor 

príkazom s odôvodnením zruší zaistenie, ak zanikne 

dôvod, pre ktorý bol majetok zaistený. 

 

Predseda senátu a v prípravnom konaní prokurátor zruší 

príkazom zaistenie, ak zanikne dôvod, pre ktorý bola 

vec zaistená. 

 

Pri zaistení veci sa postupuje primerane podľa § 50 

ods. 2 a 3, § 94 až 96g, § 98a, § 425 ods. 3 a § 426 a 

427. 

 

Pri zaistení časti majetku sa postupuje primerane 

podľa § 50 ods. 2 a 3, § 89a, § 90, § 94 až 96g, § 98a, 

§ 425 ods. 3 a § 426 a 427. 

 

Opatrenie podľa odseku 2 sa zruší alebo obmedzí, ak 

už nie je na účely trestného konania potrebné alebo nie 

je potrebné v určenom rozsahu. 

Ú  

Č: 8 

O: 9 

9.   Tretie osoby majú právo domáhať sa titulu 

vlastníckeho alebo iného majetkového práva, a 

to aj v prípadoch uvedených v článku 6. 

N Zákon č. 

301/2005 Z. 

z. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 95a 

O: 1 

 

 

 

 

 

 

§: 98a 

O: 1 

 

 

(1) Ak podľa výsledku dokazovania v prípravnom 

konaní je nepochybné, že zaistené peňažné prostriedky 

na ďalšie konanie nie sú potrebné, vrátia sa vlastníkovi, 

ak si v trestnom konaní uplatnil nárok na ich vrátenie. 

O vrátení zaistených peňažných prostriedkov ich 

vlastníkovi rozhodne uznesením sudca pre prípravné 

konanie na návrh prokurátora. 

 

(1) Práva tretích osôb k majetku, veciam alebo iným 

majetkovým hodnotám zaisteným podľa tohto dielu 

možno uplatňovať podľa osobitných predpisov. So 

zaisteným majetkom, vecou alebo inou majetkovou 

Ú  
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Návrh 

zákona (čl. 

II) 

 

 

 

 

 

 

§: 300 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

§: 428a 

 

 

hodnotou možno v rámci výkonu rozhodnutia, výkonu 

záložného práva, exekúcie alebo konkurzného konania 

nakladať len s predchádzajúcim písomným súhlasom 

predsedu senátu a v prípravnom konaní prokurátora; to 

platí aj pre výkon záložného práva. 

 

(1) Ak v konaní o zhabaní veci nemožno spoľahlivo 

zistiť vlastníka veci, ktorá sa má zhabať, alebo ak jeho 

pobyt nie je známy, ustanoví mu predseda senátu alebo 

sudca uznesením opatrovníka. Opatrovník má v konaní 

o zhabaní veci rovnaké práva ako jej vlastník. 

(2) Všetky písomnosti určené pre vlastníka veci sa 

doručujú iba opatrovníkovi. Predvolanie vlastníka veci 

na verejné zasadnutie sa vhodným spôsobom uverejní. 

Verejné zasadnutie sa potom vykoná aj v neprítomnosti 

vlastníka veci, a to bez ohľadu na to, či sa vlastník veci 

o ňom dozvedel. 

(3) Proti rozhodnutiu o ustanovení opatrovníka je 

prípustná sťažnosť. 

 

Vlastnícke právo tretej osoby k prostriedkom a veciam 

postihnutým výkonom trestu prepadnutia majetku, 

výkonom trestu prepadnutia veci alebo výkonom 

ochranného opatrenia zhabania veci alebo ochranného 

opatrenia zhabania časti majetku možno uplatniť len v 

civilnom procese 

        

 
 

  LEGENDA: 

V stĺpci (1): 

Č – článok 

O – odsek 

V – veta 

P – písmeno (číslo) 

V stĺpci (3): 

N – bežná transpozícia 

O – transpozícia s možnosťou voľby 

D – transpozícia podľa úvahy (dobrovoľná) 

n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje 

V stĺpci (5): 

Č – článok 

§ – paragraf 

O – odsek 

V – veta 

V stĺpci (7): 

Ú – úplná zhoda 

Č – čiastočná zhoda 

Ž – žiadna zhoda (ak nebola dosiahnutá ani čiastková ani úplná zhoda alebo k prebratiu 

dôjde v budúcnosti) 

 

 

 

 


